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Explicacao dos simbolos e indicagoes de seguranga

1 Explicacao dos simbolos e indicacdes de segu-
ranca

1.1 Explicacao dos simbolos

Indicagdes de aviso

Nas indicacoes de aviso as palavras de aviso indicam o tipo e a gravidade
das consequéncias caso as medidas de prevencao do perigo nao sejam
respeitadas.

As seguintes palavras de aviso estao definidas e podem ser utilizadas no
presente documento:

PERIGO significa que vao ocorrer danos pessoais graves a fatais.

A AVISO

AVISO significa que podem ocorrer lesdes corporais graves a fatais.

A CUIDADO

CUIDADO significa que podem ocorrer lesdes corporais ligeiras a
médias.

INDICACAO

INDICAGAO significa que podem ocorrer danos materiais.

Informacées importantes

i

As informagdes importantes sem perigo para pessoas ou bens sdo assi-
naladas com o simbolo de informacao indicado.

Outros simbolos
Simbolo |Significado

> Passo operacional

> Referéncia a outro ponto no documento
. Enumeracdo/Item de uma lista

- Enumeracao/Item de uma lista (2° nivel)
Tab. 1

1.2 Indicacoes gerais de seguranca

A\ Indicacdes para grupo-alvo

Estas instrucoes de instalagdo destinam-se aos técnicos especializados

em instalagdes de gas e de 4gua, engenharia elétrica e aquecimento. As

instrucdes de todos os manuais devem ser respeitadas. A nao observan-

cia destas instrugdes pode provocar danos materiais, lesdes corporais e

perigo de morte.

» Lerasinstrucdes deinstalacdo, de assisténcia técnica e de colocacao
em funcionamento (equipamento térmico, regulador de aqueci-
mento, bombas, etc.) antes da instalagao.

» Ter ematencdo as indicagdes de seguranca e de aviso.

» Terematencdo os regulamentos nacionais e regionais, regulamentos
técnicos e directivas.

» Documentar trabalhos efetuados.

A\Indicacdes gerais de seguranca
0O desrespeito das indicagdes de seguranga pode provocar danos pes-
soais graves, mesmo a morte, assim como danos materiais e ambientais.
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» Efetuar a manutengdo, no minimo, uma vez por ano. Neste processo
deve ser verificado o funcionamento correto de toda a instalacao. Eli-
minar imediatamente as falhas.

» Nunca coloque a sua vida em perigo. A sua propria seguranca esta
sempre em primeiro lugar.

» Antesdacolocacao em funcionamento dainstalagao de aquecimento
leia cuidadosamente este manual.

/\ Danos devido a erros de operacio

Os erros de operagdo podem provocar ferimentos e/ou danos materiais.

» Garantir que apenas pessoas capazes de operar corretamente a ins-
talagdo tém acesso a mesma.

» Ainstalacdo e a colocagdo em funcionamento, assim como a manu-
tencdo e a reparacao apenas podem ser executadas por uma
empresa especializada.

» Apenas operar a instalagcao com volume de 4gua suficiente (pressao
de funcionamento). Nao é permitida uma operagao sem volume de
agua suficiente.

A\ Perigo em caso de fuga de gaséleo

Em caso de utilizagdo do combustivel gaséleo, de acordo com os regula-
mentos nacionais, o operador é obrigado a providenciar a reparagao de
qualquer fuga de gasoleo por uma empresa especializada, imediata-
mente apds a detegdo da mesma!

/\ Perigo em caso de odor a gas

» Fecharavalvula de gas.

» Abrir as janelas e as portas.

» Nao acionar quaisquer interruptores elétricos, nao utilizar qualquer

telefone e nao utilizar qualquer gatilho.

Apagar chamas.

Nao fumar!

Nao utilizar fontes de ignicao (por ex. isqueiro, fésforo, ...).

Avisar os outros moradores, mas sem tocar as campainhas.

A partir do exterior do edificio, entrar em contacto com a empresa
de abastecimento de gas e com a empresa especializada autorizada.

vvyvyyvyy

A\ Perigo em caso de odor a gases queimados
» Desligar a caldeira.

» Abrir as janelas e as portas.

» Avisar empresa especializada autorizada.

A\ Perigo de choque elétrico

» Os trabalhos elétricos apenas podem ser efetuados por técnicos
especializados em instalagoes elétricas.

» Ainstalacdo de aquecimento deve ser totalmente desligada da cor-
rente antes de quaisquer trabalhos na mesma (por ex. desligando o
interruptor de emergéncia do aquecimento em frente a sala de
maquinas). Nao basta desligar o aparelho de regulacio!

» Protegerainstalacdo de aquecimento contra uma reativacao inadver-
tida.

» Em caso de ligacao elétrica, da primeira colocagao em funciona-
mento, da manutencao e da reparagao devem ser seguidas as pres-
crigoes e os regulamentos nacionais.

» Ter em atencao os esquemas de montagem de outros componentes
dainstalagao.

/\ Perigo de queimadura/Perigo de queimadura
Na instalacdo de aquecimento podem ocorrer temperaturas > 60 °C.

» Deixar a caldeira de aquecimento arrefecer antes da inspecao e
manutengao.

A Instalacdo, modificagdes, funcionamento

Uma ventilacdo insuficiente pode provocar condigdes perigosas na

exaustao de gases queimados.

» Amontagem e modificacdes da caldeira s6 podem ser efetuadas por
um técnico especializado.
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» Nao alterar as pecas condutoras de gases queimados.
» Certifique-se de que os tubos de gases queimados e as vedagdes nao
estdo danificados.

» No funcionamento em funcio do ar ambiente: ndo fechar ou redu-

zir as aberturas de ventilacdo em portas e paredes.

» Nos paises nos quais é permitido usar janelas como entradas de ar de
combustdo aplica-se:
as janelas que sao usadas como entradas de ar de combustao estao
protegidas contra o fecho
inadvertido. Colocar a placa de indicagao proxima da
janela. Na montagem de janelas vedadas, assegurar a entrada de ar
de aspiragao.

» Em caso de entradas de ar ajustaveis a combustao apenas pode ini-
ciar-se com a tampa de ar de alimentagao completamente aberta
(sinal de retorno a caldeira livre de potencial mediante interruptores
de fim de curso de seguranca). Prever um comando para as tampas
de ar de alimentagao.

» Ter em atencao que o local de instalagdo da caldeira permaneca pro-

tegido contra congelacao.

» Devem ser cumpridas as regras técnicas em vigor relativas a constru-
¢do e operacdo da instalacao de aquecimento, bem como as disposi-

¢oes legais e da construcao civil.

A\ Ar de combustido/ar ambiente

» Manter o ar de combustdo/ar ambiente isento de substancias agres-
sivas (por ex. hidrocarbonetos halogenados, que contenham com-
postos de cloro ou fltior). Ira diminuir o risco de corrosao.

» Manter o ar de combustao isento de po.

A\ Perigo devido a materiais explosivos e facilmente inflamaveis
» Nao devem ser armazenados nem utilizados materiais inflamaveis
(por ex. papel, solventes, tintas) nas proximidades da instalacao.

/\ Danos no sistema devido a formacao de gelo

Seainstalacao de aquecimento nao estiver a funcionar (por ex. aparelho

de regulacao desligado, desativacdo por avaria), existe o risco de ocor-

rer o congelamento.

Para proteger ainstalacao de aquecimento de congelamento em caso de

colocacdo fora de funcionamento ou desativagao prolongada:

» Drenar as tubagens das aguas de aquecimento e potavel no ponto
mais fundo.

A\ Inspecio e manutencio

> Recomendacio para o cliente: celebrar um contrato de manuten-
¢ao e inspecdo, com inspecao anual e manutengao em fungdo da
necessidade, com uma empresa especializada autorizada.

» O proprietario é responsavel pela seguranca e pelo impacto ambien-

tal da instalagao de aquecimento.
» Resolver imediatamente as falhas, de forma a evitar danos no sis-
tema!

» Utilizar apenas pecas de substituicao originais do fabricante. O fabri-

cante nao pode assumir qualquer tipo de responsabilidade por danos
que ocorram devido a pegas de substituicao ou acessdrios que nao
foram fornecidas pelo mesmo.

A\ Entrega ao proprietario
Instrua o proprietario aquando da entrega sobre a operagao e as condi-
¢Oes operacionais da instalacdo de aquecimento.

» Explicar a operagdo e aprofundar todas as tarefas relacionadas a
seguranga.
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» Sobretudo nos pontos seguintes:

- As modificagdes ou reparagdes apenas podem ser efetuadas por
uma empresa especializada e autorizada.

- Saonecessarias pelo menos umainspecao anual assim como uma
limpeza e manutencao, conforme a necessidade, para garantir
uma operacao segura e ecoldgica.

- 0 equipamento térmico sé deve ser operado com um revesti-
mento montado e fechado.

» Mostrar as possiveis consequéncias (lesdes corporais até perigo de
morte ou danos materiais) de uma inspecdo, limpeza e manutencao
em falha ou inadequadas.

» Informar sobre os perigos do monoxido de carbono (CO) e recomen-
dar a utilizacao de detetores de CO.

» Entregar ao proprietario as instrugdes de instalacao e o manual de
instrucoes para serem conservados.

2 Informacoes sobre o produto

2.1  Declaracao de conformidade

Este produto corresponde, na sua construcao e funcionamento, as dire-
tivas europeias, assim como aos requisitos nacionais complementares.
A conformidade foi comprovada com a marcagao CE.

Pode solicitar a declaragao de conformidade do produto. Para tal, con-
tacte o endereco no verso deste manual.

2.2  Utilizacao conforme as disposicoes legais em vigor
O produto é tinica e exclusivamente utilizado para aquecer agua de aque-
cimento e paraa producao de agua quente em sistemas de aquecimento
de dguas sanitarias.
O produto apenas esta autorizado para um funcionamento em funcdo do
ar ambiente.
Qualquer outro tipo de utilizagdo é considerado incorreto. Nao é assu-
mida qualquer responsabilidade por danos dai resultantes.
Para ainstalacdo e funcionamento da instalacao de aquecimento, consi-
derar o seguinte:
+ Normas, prescricoes e diretivas especificas do pais
« Placa de caracteristicas da caldeira
« Requisitos relativamente ao aparelho de regulacao

(= capitulo 7.1, pagina 26)
« Requisitos relativos ao queimador (= capitulo 4.2, pagina 14)
+ Requisitos relativamente a equipamento técnico de seguranga

(= capitulo 2.11, pagina 11)
+ Requisitos relativos a qualidade da agua de aguecimento

(= capitulo 4.6, pagina 15)

2.3 Simbolo na caldeira

Este simbolo identifica que antes da instalacdo, operacao
ou manutengao, os manuais de instalagao e de utilizagao
@ devem ser lidos para evitar danos na instalagao.

Este simbolo identifica que o pacote de

A acessorios deve ser retirado da camara

N . de combustio antes do inicio dos traba-
Ihos.
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2.4  Equipamento fornecido
» No ato da entrega, verificar a embalagem quanto a integridade.
» Verificar se 0 equipamento fornecido esta completo:
- Caldeira embalada numa palete.
- Documentos técnicos fixados no corpo da caldeira.
- Revestimento da caldeira embalado com isolamento térmico e
acessorios em caixa de cartao.
- Painel dianteiro embalado em caixa de cartao.
- Conjunto para sifao na camara de combustao.
- Anéis isolantes para tubo do queimador na camara de combus-
tao.
E possivel que, conforme o tipo de caldeira, algumas pecas dos acesso-
rios padrao nao sejam necessarias.

2.5  Acessorios necessarios

Os seguintes acessorios nao estao incluidos no equipamento fornecido,

mas sdo necessarios para o funcionamento da caldeira:

+ Queimador

+ Grupo de seguranca de caldeiras

« Instalaces para equipamento de seguranca

- Dispositivo de neutralizagdo (desde que seja solicitado pelas nor-
mas)

+ Escovas de limpeza

« Aparelho de regulagao.

]

Consulte os outros acessorios possiveis no catalogo ou na pagina de
internet do fabricante.

2.6  Placade carateristicas do aparelho

]

Se entrar em contacto com o fabricante devido a qualquer duvida rela-
tivaa este produto, refirasempre os dados da placa de caracteristicas do
aparelho. Com a ajuda destes dados podemos reagir rapidamente e de
forma objetiva.

Os dados na placa de caracteristicas do aparelho sdo determinantes e
devem ser respeitados!

Na placa de caracteristicas do aparelho encontra dados relativos ao
numero de série, dados de poténcia e de homologacao.

]

0 numero de série encontra-se na parte superior da placa de caracteris-
ticas do aparelho e esta identificado com o numero 2.

Aplaca de caracteristicas é fornecida em separado e encontra-se no
invélucro transparente do conjunto de documentos e na tampa
defletora (- figura 9, [4], pagina 18)

> Fixar a placa de caracteristicas do aparelho, em funcao das condi-
¢oes locais, em cima do lado direito ou esquerdo do painel lateral (=
capitulo 6.11, pagina 25).

A placa de caracteristicas do aparelho esté provida de abreviaturas, pic-

togramas e textos em funcéo do idioma:

Significado

Qn (Hi) Rendimento térmico de combustdo maximo/Carga tér-
mica nominal da caldeira

Pn50/30°C Poténcia térmica nominal da caldeira com temperatura
de servico de 50/30°C

Pn 80/60 °C Poténcia térmica nominal da caldeira com temperatura
de servico de 80/60°C
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Significado

PMS Pressao de funcionamento maxima

P(Teste) Pressao de ensaio da caldeira

Tmax Temperatura de avango permitida

'} Capacidade de agua da caldeira

Cat. Categoria do aparelho segundo a EN 437 nas tabelas

B.1eB.2.Acategoria dos aparelhos segundoa EN 437
indica para os paises individuais, para que qualidades
de gas a adequagcao das instalagdes foi comprovada na
certificagao de tipo.

Pressao estatica paraa categoria de aparelhos indicada
em EN 437. De seguida, a EN 437 distingue os apare-
Ihos a gas de acordo com o gas, a grupo de gas e a pres-
sao estatica com que podem ser operados, em fungao
do pais.

Tab. 2 Abreviaturas utilizadas na placa de caracteristicas do aparelho

Significado

relativo ao combustivel gas natural

P(mbar)

relativo ao combustivel gaséleo de aguecimento

Simbolo do queimador

Tab. 3  Pictogramas utilizados na placa de caracteristicas do aparelho

Pictograma Significado
Homologacao necessaria para o queima-
dor instalado em relagao ao combustivel

gas natural: EN676

Homologagao necessaria para o queima-
dor instalado em relagao ao combustivel
gasodleo de aquecimento: EN 267

Tab. 4 Exemplo para pictogramas na placa de caracteristicas do apa-
relho

Todos os textos em funcao do idioma estao providos de nimeros. As tradu-
¢Oes encontram-se numa placa de caracteristicas adicional do aparelho.

» Colocar a placa de caracteristicas adicional do aparelho ao lado da
placa de caracteristicas do aparelho (= capitulo 6.11, pagina 25).

Observacoes relativas aos dados de homologacao referidos:

+ Osdados relativos a normas sugerem que normas sao, no minimo,
cumpridas (p. ex. EN 303-1, EN 303-3).

« 2016/426 representa a diretiva europeia relativa a aparelhos a gas
que a caldeira de condensagao cumpre. Outros detalhes = Declara-
¢do de conformidade da UE.

+ Nasdiretivas europeias CEN/TR 1749, os aparelhos a gas (caldeiras)
sdo classificados conforme o tipo de saida de gases queimados.
"B23" representa um aparelho a gas, concebido para a ligagdo a um
sistema de exaustao de gases queimados para fora do local de insta-
lacao, no qual o ar de combustao é retirado diretamente do local de
instalacdo e no qual o ventilador esta disposto antes da caldeira (por
ex. no queimador).

(] Uni Condens 8000 F - 6720866955 (2022/08)
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2.7 Etiqueta de eficiéncia energética (etiqueta para
identificacao da eficiéncia energética)

De acordo com os requisitos dos regulamentos comunitarios n.0 811/
2013 en.2813/2013 para complemento da diretiva 2010/30/UE,
cada caldeira com uma poténcia até 70 kW deve ter uma etiqueta de efi-

ciéncia energética.

]

Caldeira até 70 kW

Se o fabricante fornecer uma caldeira com um queimador, devera anexar
ao conjunto de documentos, um pacote com a etiqueta de eficiéncia ener-
gética.

Se o fabricante fornecer a caldeira sem o queimador, a etiqueta de eficién-
cia energética deve ser disponibilizada pelo fornecedor do queimador.

A etiqueta de eficiéncia energética contém as seguintes informacdes:

« Designacdo do fabricante de caldeiras

« Identificacdo do modelo da combinagdo caldeira e queimador

+ Classe para a eficiéncia energética sazonal do aquecimento
ambiente

+ Poténcia calorifica nominal da caldeira em kW, arredondada para
ndmero inteiro mais proximo

+ Nivel sonoro em espacos interiores em dB para a combinagao cal-
deira e queimador, arredondado para o niimero inteiro mais proximo

]

Aidentificacao do modelo da combinagdo caldeira e queimador inclui
também a identificacao do queimador.

» Retirar do conjunto de documentos a respetiva etiqueta de eficiéncia
energética para o queimador.

» Colocar aetiqueta de eficiéncia energética ao lado da placa de carac-
teristicas do aparelho (= capitulo 6.11, pagina 25).

2.8  Descricao do produto

Em caso de caldeira de condensacao Uni Condens 8000 F todos os com-
ponentes, que tenham contacto com gas de aquecimento ou conden-
sado, sdo fabricados em aco inoxidavel de elevada qualidade. Com isso
é possivel um funcionamento sem limites de temperatura de avango ou
retorno, caudal e carga minima do queimador.

A Uni Condens 8000 F ¢, doravante, designada por UC8000F, caldeira
ou equipamento térmico.

A caldeira tem duas ligagdes de retorno termo hidraulicas separadas
para os circuitos de aquecimento de altas e baixas temperaturas e fun-
ciona com o principio de 3 passagens (- imagem 1, pagina 7).

0 Uni Condens 8000 F deve ser equipado com um queimador adequado

para a caldeira.

Os componentes principais da caldeira sao (= fig. 2, pagina 8):

+ Corpo da caldeira [1] em ligagdo com um queimador
0 corpo da caldeira transporta o calor gerado pelo queimador paraa
agua de aquecimento.

+Revestimento com isolamento térmico
0 corpo da caldeira e o isolamento térmico reduzem a perda de ener-
gia.

« Aparelho de regulacdo (acessorios)
0 aparelho de regulagao monitoriza e comanda todos os componen-
tes elétricos da caldeira.

Uni Condens 8000 F - 6720866955 (2022/08)
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Fig. 1

AA
RK1
RK2
VK

(1]
(2]

(3]
(4]

Esquema de fungdes do curso de gds de aquecimento em cal-
deiras de condensagdo Uni Condens 8000 F

Saida dos gases queimados

Retorno para circuitos de aquecimento de baixas temperaturas
Retorno para circuitos de aquecimento de altas temperaturas
Avanco

Camara de combustao (1.2 passagem)

Condensador superior (recuperador do calor dos gases de com-
bustdo) (condensagao mais superficie de aquecimento,

2.3 passagem)

Elemento condutor de dgua

Condensador inferior (recuperador do calor dos gases de com-
bustdo) (condensacao mais superficie de aquecimento,

3.2 passagem)
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0010014669-001

Fig. 2 Vista geral da caldeira

[1] Corpoda caldeira

[2] Portadacamarade combustio

[3] Tampa defletora

[4] Ligacdo do avango da caldeira

[5] Ponto de medicao (bainha de imerséo)

[6] Ligacdo do avanco da tubagem de seguranca

[7] Controlador de pressio minima

[8] Ligacao do tubo de retorno 2 (retorno de altas temperaturas)

[9] Saidade gases queimados

[10] Drenagem/ligacao do tubo de retorno 1 (retorno de baixas tempe-
raturas)

[11] Saidade condensados
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2.9 Ligacoes e dimensées

i

Pode consultar outras caracteristicas técnicas no capitulo 15.1,

pagina 45.
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Fig. 3  Ligagbes e dimensdes

A Distancia

AA  Saida de gases queimados

AKO Saida de condensados

B Largura da caldeira com revestimento

Bgr Larguradaestrutura de base

Daa  @interno da saida de gases queimados

EL  Entrada de agua fria/Tubo de drenagem

H Altura da caldeira com aparelho de regulacdo

Haa  Alturado bocal de gases queimados

Hako Alturada saida de condensado

Hg  Alturado centro da portada camara de combustao

Hc  Alturadacaldeira

Hypw Altura do controlador de pressao minima

Hprky Alturado retorno da caldeira 1

Hpko Alturado retorno da caldeira 2

Hyk Alturadoavanco da caldeira

Hys, Altura do avango da tubagem de seguranca

L Comprimento da caldeira com revestimento

Lgr  Comprimento do queimador

Lk  Comprimento do bloco da caldeira

MDW Controlador de pressao minima

RK1 Retorno da caldeira 1 (retorno de baixas temperaturas)

RK2 Retorno da caldeira 2, (retorno de altas temperaturas)

VK Avanco da caldeira

VSL Peca de ligacao da valvula de seguranca, avanco da tubagem de
seguranca (em instalagdes abertas)

Uni Condens 8000 F - 6720866955 (2022/08) 9
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roidadsalora___pbevaurs__bnistes %0 0w s

Comprimento 1090 1090 1090 1090
Lk mm 930 930 930 930
Comprimento do queimador Lgr mm Em funcao do queimador
Largura B mm 820 820 820 820
Altura com aparelho de regula- H mm 1528 1528 1528 1528
cdo
Altura da caldeira Hk mm 1254 1254 1254 1254
Estrutura de base Bgr mm 680 680 680 680
Lgr mm 600 600 600 600
Distancia A mm 286 286 286 286
Saida de gases queimados (AA) @ Dppinterno mm 153 153 183 183
Haa mm 357 357 327 327
Camara de combustao Comprimento mm 890 890 890 890
a mm 370 370 370 370
Porta da camara de combustao Profundidade mm 95 95 70 70
Hg mm 874 874 874 874
Avanco da caldeira (VK)) FVK Polegada R1% R1% R1% R1%
Hyk mm 1178 1178 1178 1178
Retorno da caldeira (RK1)%) @RK1 Polegada R1% R1% R1% R1%
Hrk1 mm 156 156 106 106
Drenagem (EL) / @ RK2 Polegada R1% R1% R1% R1%
Retorno da caldeira (RK2) ) Hrko mm 506 506 506 506
Valvula de seguranca/Tubagem @Vg. Polegada R1 R1 R1 R1
de Hyst mm 1069 1069 1069 1069
seguranca do avanco (VSL)Z)
Ligacdo do controlador da pres- MDW Polegada G % G % G% G %
$30 minima
Saida de condensados @ exterior mm 32 32 32 32
(AKO) Hako mm 257,5 257,5 207,5 207,5
Instalagdo Largura mm 680 680 680 680
Altura mm 1215 1215 1215 1215
Comprimento mm 1157 1157 1157 1157

1) ConformeaEN 1092-1PN6.
2) ConformeaEN 1092-1 PN 6.
3) Substituicdo para dispositivo de protecao contra a falta de agua.

Tab. 5 Dimensoes

10 Uni Condens 8000 F - 6720866955 (2022/08)
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2.10 Condicoes operacionais

]

Ajustar o queimador, no maximo, para a carga térmica nominal Qn (Hi)
indicada na placa de caracteristicas do aparelho.

Condicdes operacionais Unida-
des

Temperatura maxima permitidado °C
limitador da temperatura de segu-

ranca /(LTS)

Pressao maxima de servico bar

Numero maximo de arranques do

queimador

por ano

Tab. 6  Condicées operacionais

Condicoes operacio-
nais

Fluxo volumétrico do
circuito da caldeira
Temperatura minima
da 4dgua da caldeira

Interrupgao do funcio-

namento (desativacao
total da caldeira)
Regulagdo do circuito
de aquecimento com
misturador de aqueci-
mento

Temperatura minima
de retorno

Outros

Uni Condens 8000 F
com modo de funcio-

namento continuo

Nenhuma -

Em ligacdo com um
aparelho de regulacao
CFB/CC paramodo de
funcionamento conti-
nuo (CFB 840;
CFB910; CFB9300u
CC8311;CC8312).

1)2)

Valor

110

Consoante o tamanho
dacaldeira

15000

Uni Condens 8000 F
com temperaturada
aguada caldeira
constante

Nenhuma -

Em ligacdo com um
aparelho de regulacao

CFB/CC paratempera-

tura da agua da cal-
deira constante
CFB810/CC83120u
como complemento
com regulacdo
externa.

1)

1) Nomaximo, 15 000 arranques do queimador por ano. Para nao ultrapassar o
ntmero de arranques do queimador, devem ser tidas em atengdo as indicagdes

para o ajuste dos aparelhos de regulagao e dos queimadores no manual de projeto

ou instrugdes de instalacao. Se ainda assim este valor for excedido, entre em
contacto com o servico de apoio ao cliente do fabricante.

N
—

0 niimero de arranques do queimador por ano ¢ influenciado pelos ajustes de
funcionamento da instalagao de caldeira (pardmetros do regulador no comando da

caldeira e ajuste da combustéo) e pela disposigao da instalagdo de caldeira de
acordo com a necessidade térmica dos consumidores. Para evitar uma

ultrapassagem do niimero de arranques do queimador por ano, devido a ajustes de

funcionamento nao otimizados, o fabricante disponibiliza uma colocagao em
funcionamento completa e inspegdes regulares da instalagdo para caldeiras,
queimadores e comando de caldeira (aparelhos de regulagdo CFB/CC com

madulos de fungdo).

Tab. 7 Condigées operacionais

]

0 numero dos arranques do queimador deve poder ser lido, por ex., na
unidade de comando, no aparelho de regulagao externo, na gestéo téc-

nica centralizada ou na unidade de comando do queimador.

Uni Condens 8000 F - 6720866955 (2022/08)
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2.11 Equipamento técnico de seguranca
Para a operacao segura, as caldeiras devem ser equipadas com um equi-
pamento técnico de seguranca:

+ Asespecificagdes do equipamento de seguranga devem, no minimo,
corresponder aEN 12828:2012 (= capitulo 14, pagina 43). Estes
requisitos também vigoram em paises, nos quais a EN 12828:2012
nao é valida!

« Casoas normas nacionais validas tenham requisitos adicionais, estes
devem ser tidos em consideragao.

« Caso o limite de temperatura (110 °C) se desvie das normas nacio-
nais, o limite nacional deve ser cumprido.

Encontram-se exemplos de equipamento no capitulo 14, pagina 43. Os
componentes do equipamento técnico de seguranca estao disponiveis
enquanto acessorios.

2.12 Combustiveis permitidos

A caldeira apenas pode ser operada com os combustiveis indicados. S6
devem ser utilizados queimadores que correspondam aos combustiveis
indicados.

Queimador a gas

Combustiveis permitidos:

« Gas natural da rede publica de abastecimento de gas de acordo com o
conjunto de regras nacional com um teor total de enxofre < 50 mg/m3.

« G.P.L. de acordo com os regulamentos nacionais com um teor de
enxofre elementar < 1,5 ppm e enxofre volatil < 50 ppm.

« Gas natural com um teor de hidrogénio de 20% em volume, se o quei-
mador tiver uma aprovagao correspondente de acordo com DVGW
CERT ZP 3502. (Os pormenores devem ser solicitados ao fornecedor
de gas e a organizacdo de servicos, se necessario.)

+ Misturas de hidrogénio com uma proporcao de até 100 % quando se
utiliza um queimador integrado com a correspondente aprovacao

+ Biogas com um teor de enxofre < 50 ppm

Queimador a gaséleo

Os queimadores a gasdleo utilizados devem ser adequados a éleo de
aquecimento pobre em enxofre. A lista de selecao de queimadores a
gastleo do fabricante e as indicagdes do fabricante do queimador
devem ser tidas em atencdo.

Combustiveis permitidos:
+ Gasoleo de aquecimento de baixo teor de enxofre extra leve com teor
de enxofre < 50 ppm e uma parte de bio 6leo (FAME) < 20 %.

Quantidades de gasoleo de aquecimento restantes com um teor de
enxofre 2 50 ppm devem ser retiradas com abomba e o reservatorio
de gasoleo deve ser limpo.

]

Também podem ser utilizados queimadores duplos com certificagao de
tipo. Aqui vigoram os requisitos para o lado do gés e o lado do gasdleo
como descrito anteriormente. Também todos os produtos descritos no
decurso do processo vigoram de igual forma para o lado do gas e o lado
do gasdleo.

2.13 Ferramentas, materiais e meios auxiliares
Para a instalacdo e manutencdo da caldeira de aquecimento necessita de:
« Ferramentas padrao para a instalacdo de sistemas de aquecimento,
assim como
de instalaces de gas e dgua
Para além disso, convém ter:
1 Chave dinamométrica.
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3 Transporte

/\ cuibabo

Perigo de morte devido a fixacao incorreta da caldeira!

» Utilizar meios de transporte adequados (por ex. varios porta-paletes,
um empilhador ou grua).

» Terematengao o pesodacaldeira e o peso de transporte maximo dos
meios de transporte.

» Proteger a caldeira contra quedas durante o transporte nos meios
adequados.

A caldeira pode ser transportada com uma grua, um empilhador ou
varios porta-paletes.

3.1  Protegeracaldeira
A caldeira é transportada numa palete na vertical.

Para a fixagdo da caldeira durante o transporte:
> Passar as cintas de seguranca (cintas de aperto, correntes) sobre o
corpo da caldeira e fixar no veiculo de transporte.

3.2  Transportar acaldeira
A caldeira pode ser transportada com uma grua, um empilhador ou
varios porta-paletes.

3.2.1 Transportar a caldeira com uma grua

Perigo de morte devido a queda de carga!

» Utilizar exclusivamente cabos de fixagao com o mesmo compri-
mento.

» Utilizar exclusivamente cabos de suporte em perfeito estado.

» Suspender os ganchos exclusivamente nos olhais de transporte pre-
vistos nos vértices da caldeira.

» Nao pendurar o gancho nos hocais de ligacao.
» Apenas elevar a caldeira com uma grua se existir uma qualificacao
correspondente.

» Suspender o gancho do cabo de transporte aos olhais de transporte
previstos [2] no vértice da caldeira.

]

0 angulo de inclinagao dos batentes deve ser < 90°.

» Pendurar o gancho da grua [1] no cabo de transporte.

12
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Fig. 4  Elevar a caldeira com uma grua

[1]  Ganchos de grua com fusivel
[2] Olhais de transporte

3.2.2 Transportar a caldeira com um empilhador

Perigo de morte devido a queda de carga!

» Distribuir uniformemente o peso da caldeira ao elevar e transportar
no empilhador.

» Terematencao o peso da caldeira e o peso de transporte maximo dos
meios de transporte.

» Proteger caldeira contra quedas durante o transporte.

INDICACAO

Danos na instalacao devido ao corpo da caldeira danificado!

Acaldeira sd pode ser transportada com um empilhador se as forquilhas
do empilhador abrangerem completamente a caldeira.

» Antes de elevar a caldeira, verificar se a mesma assenta com o painel
dianteiro e o painel traseiro sobre as forquilhas do empilhador.

» Colocar as forquilhas do empilhador por baixo do painel frontal e pai-
nel traseiro da caldeira (= figura 5, pagina 13). Elevar lentamente a
caldeira com empilhador.

Uni Condens 8000 F - 6720866955 (2022/08)
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Requisitos

0010014666-001

Fig. 5  Transportar a caldeira com o empilhador

3.2.3 Transportar a caldeira com 2 porta-paletes

A PERiGO

Perigo de morte devido a queda de carga!

» Distribuir uniformemente o peso da caldeira ao elevar e transportar
no empilhador.

» Terematencdo o pesodacaldeirae o pesode transporte maximo dos
meios de transporte.

» Proteger caldeira contra quedas durante o transporte.

» Introduzir um porta-paletes sob o painel dianteiro e outro sob o pai-
nel traseiro da caldeira.

» Elevar uniformemente a caldeira com o porta-paletes.

0010014667-001

Fig. 6  Transportar a caldeira com 2 porta-paletes

Uni Condens 8000 F - 6720866955 (2022/08)

4 Requisitos

4.1  Requisitos relativos ao local de instalacao

]

A execucdo de locais de instalagao e a instalagao da caldeira deve ocor-
rer conforme os regulamentos locais.

O local de instalagdo deve cumprir os seguintes requisitos:

+ Nolocal de instalagao da caldeira deve ser garantida uma tempera-
tura ambiente entre 5°C e 35°C.

+ Olocal de instalacao deve estar seco e protegido contra a formagao
de gelo.

« Olocal de instalagao deve possuir as aberturas necessarias de ar de
combustéo para o exterior.

« Deve ser assegurada uma alimentacao de ar fresco suficiente.

« Asuperficie de apoio deve apresentar uma capacidade de carga e
estabilidade suficientes.

« Asuperficie de apoio deve ser resistente, plana e horizontal.

« Adimensao do local de instalagdo deve garantir um funcionamento
correto.

Para o funcionamento em fungdo do ar ambiente recomendamos que

projete o tamanho interno da abertura de ar de combustao, de acordo

com a seguinte tabela. As indicacoes sao validas para apenas uma cal-

deira.

]

Consumidores adicionais de ar de combustao (por ex. compressores)
devem ser adicionalmente considerados na determinagao do tamanho.

Caldeira de condensacao Seccao transversal livre da aber-
tura minima [cm?]

UCB000F-50 300
UC8000F-70 350
UCB000F-90 400
UCB000F-115 445

Tab. 8  Secgdo transversal livre da abertura

E necessario um acordo relativo ao tamanho da abertura de ar de com-
bustdo com a entidade responsavel pelo licenciamento ou construgao
através do construtor da instalagao.

» Nao instalar componentes em risco de congelamento na area da
abertura de ar de combustao.

» Se necessario, prever medidas para pré-aquecimento do ar de ali-
mentagao (por ex. através do registo de aquecimento na abertura de
ar de combustéo).

» Nao coloque objetos a obstruir estas aberturas. As aberturas para o
ar de combustao devem estar sempre desobstruidas.

» Nao armazenar quaisquer materiais ou liquidos inflamaveis nas pro-
ximidades imediatas do equipamento térmico.

Tampas de ar de alimentacao

Em caso de entradas de ar ajustaveis, a combustao apenas pode iniciar-
se com a tampa de ar de alimentacao completamente aberta (sinal de
retorno a caldeira isento de potencial mediante interruptores de fim de
curso de seguranca).

» Prever um comando para as tampas de ar de alimentacao.

Janelas como entradas para o ar de combustao

» Proteger as janelas que sdo utilizadas como entradas de ar de com-
bustao contra fecho inadvertido.

» Colocar a placa de indicacdo préxima da janela.
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4.2  Requisitos relativos ao queimador

[i]

Para caldeiras de condensacao a gas apenas devem ser utilizados quei-
madores a gas com ventiladores homologados ajustados.

Para caldeiras de condensagcdo a gasoleo/gas devem ser utilizados quei-
madores com ventilador ou queimadores de dois combustiveis.

A caldeira deve estar equipada com um queimador adequado.

INDICACAO

Danos na instalacao devido ao queimador errado!

» Apenas utilizar queimadores, que correspondam aos requisitos téc-
nicos da caldeira (= capitulo 2.12, pagina 11).

Podem ser utilizados todos os queimadores a gas com ventilador homo-
logados conforme anormaEN 676, desde que 0 seu campo de aplicagao
corresponda as caracteristicas técnicas da caldeira. Ao utilizar combus-
tiveis gasosos com um teor de hidrogénio até 20% em volume, a certifi-
cagao de acordo com DVGW CERT ZP 3502 deve também estar
disponivel. Os queimadores a gasdleo com certificagao de tipo conforme
EN 267 podem ser utilizados, se estiverem autorizados pelo fabricante
para gasoleo de aguecimento com baixo teor de enxofre (S < 50 ppm) e
se 0s seus campos de aplicacao coincidirem com os dados técnicos da
caldeira. Apenas podem ser utilizados queimadores que estejam verifi-
cados e autorizados quanto a sua compatibilidade eletromagnética
(CEM).

Para além disso devem ser considerados os seguintes pontos na selecao

do queimador ou do aparelho de comando do mesmo:

+ Osqueimadores a gas devem ser executados e ativados de forma
modular.

+ Osqueimadores a 6leo numa caldeira a partir de uma poténcia tér-
mica > 70 kW devem ser executados e ativados, no minimo, com 2
niveis.

+ Afaixa de regulacao dos queimadores numa caldeira a partir de uma
poténcia térmica > 90 kW deve ser, no minimo, de 1:1,8 (i.e. acarga
baixa dos queimadores deve situar-se, no maximo, em 55%). Tam-
bém a carga de ignicao deve situar-se, no maximo, em 55%.

+ 0O comando do queimador deve garantir que antes de uma desativa-
¢ao de regulacao do queimador, este seja colocado a funcionar com
carga baixa.

+ Aregulacdo de poténcia para o queimador pode ocorrer exclusiva-
mente através do aparelho de regulacao. Nao é permitido um arran-
que automatico do queimador a carga total apds pedido do
queimador, sem consideracao da carga solicitada!

Selecao e ajuste do queimador

0 dimensionamento e o ajuste do queimador exercem uma influéncia
essencial na vida (til da instalagao de aquecimento. Cada ciclo de carga
(queimador lig/des) causa tensdes térmicas (cargas no corpo da cal-
deira). Porisso o nimero de arranques do queimador néo deve ultra-
passar 15 000 por ano.

As seguintes recomendac0es e ajustes servem para que este nlimero

nao seja excedido (ver também capitulo 5.5, pagina 16 e capitulo 7,

pagina 26).

Se ainda assim o nimero for excedido:

» Entrar em contacto com a empresa ou o servico de apoio ao cliente
do fabricante.

]

0 numero dos arranques do queimador deve poder ser lido, por ex., na
unidade de comando, no aparelho de regulagao externo, na gestdo téc-
nica centralizada ou na unidade de comando do queimador.

14
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» Ajustar a poténcia do queimador para o menor valor possivel. Ajus-
tar o queimador, no maximo, para a carga térmica nominal
QN (Hi) indicada na placa de caracteristicas do aparelho. Nao
sobrecarregar a caldeira!

» Ter em consideracdo que o poder calorifico do gas pode variar; con-
sultar a empresa de abastecimento de gas acerca do valor maximo.

» Efetuar o calculo do caudal de gas no queimador com o valor maximo
do poder calorifico e ajustar no queimador em conformidade.

» S06 devem utilizado queimadores que correspondam aos combusti-
veis indicados.

» Terem atencdo se 0 queimador a gasoleo utilizado é adequado a
gasoleo de aquecimento com baixo teor de enxofre (caso contrario
nao pode ser excluida a corrosdo através da camara de combustao).
As indicagdes do fabricante do queimador devem ser observadas.

» Apenas solicitar o ajuste do queimador auma empresa especializada.

]

Para o ajuste do débito de combustivel deve ser instalado um contador
de combustivel (contador de quantidade de gas e/ou gasdleo), que tam-
bém permita uma leitura na faixa de carga inferior do queimador. O con-
tador de combustivel devera estar instalado préximo da caldeira e
apenas medir a quantidade de combustivel da respetiva caldeira.

4.3  Requisitos relativos ao aparelho de regulacao
» Pararequisitos e ajuste ver capitulo 7.1, pagina 26.

4.4  Requisitos relativos ao equipamento minimo de segu-
ranca
» Pararequisitos ver capitulo 2.11, pagina 11 e capitulo 14, pagina 43.

i

Estes requisitos também vigoram em paises, nos quais a
EN 12828:2012 nao é valida!

4.5 Qualidade do ar de combustao

» Para evitar a corrosao, manter o ar de combustao isento de substan-
cias agressivas (por ex. hidrocarbonetos halogenados, que conte-
nham compostos de cloro ou de fltor).

» Nao utilizar ou armazenar detergentes com teor de cloro e hidrocar-
bonetos halogenados no local de instalacdo (por ex. em embalagens
pressurizadas, solventes e detergentes, tintas, colas).

» Manter o ar de combustdo isento do po.

» Em caso de trabalhos de construgdo em local de instalagdo com for-
macao de po deve desligar e cobrir a caldeira. Um queimador sujo
devido a trabalhos de construgdo deve ser limpo antes de ser colo-
cado em funcionamento.
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4.6 Qualidade da agua de aquecimento

Aqualidade da agua de enchimento e de adicdo é um fator essencial para
oaumento da rentabilidade, da seguranca de funcionamento, da vida dtil
e da operacionalidade de uma instalagdo de aquecimento. Quando é
abastecida agua com elevada dureza de calcio, esta acumula-se nas
superficies de permuta e impede a transmissao de calor para a agua de
aquecimento. Como consequéncia aumentam as temperaturas das
paredes das superficies de permuta em aco inoxidavel e as tensdes tér-
micas (cargas sobre o corpo da caldeira).

Por isso, a qualidade da 4gua de enchimento ou de adicao deve corres-
ponder as especificagdes do manual de servico em anexo. A qualidade
da agua tem de ser registada no manual de servigo.

A nao disponibilizacao ou falta do manual de servico implica a cadu-

cidade da garantia.

Se o manual de servico nao estiver incluido no equipamento fornecido,
contacte o endereco no verso deste manual.

Para uma poténcia total da caldeira (poténcia da instalacao) > 600 kW,
geralmente deve ser executado um tratamento de 4gua, independente-
mente da dureza da agua e da quantidade de agua de enchimento e de

agua adicional.

4.7  Utilizacao de produtos anticongelantes

]

Aditivos quimicos, que nao possuam certificado de inocuidade do fabri-

cante, nao podem ser utilizados.

Os produtos anticongelantes que tém como base o glicol ja sdo utilizados
em instalagdes de aquecimento ha décadas, como por ex. o agente
Antifrogen N da empresa Clariant.

Nao existem objecoes relativamente a utilizagcao de outros produtos anti-

congelantes, caso o produto seja equivalente ao Antifrogen N.

As indicagdes do fabricante do produto anticongelante devem ser tidas
em consideracdo. As indicagdes do fabricante relativamente as condi-
coes de mistura devem ser cumpridas.

0 calor especifico do produto Antifrogen N € menor que o calor especi-
fico da agua. Para transferir a poténcia térmica exigida, o caudal neces-
sario tem de ser elevado de forma equivalente. Isto deve ser tido em
consideracao durante o projeto dos componentes da instalagdo (por ex.
bombas) e do sistema de tubagem.

Visto que o fluido termocondutor possui uma maior viscosidade e densi-
dade que a agua, deve ser garantida uma maior perda de pressao na pas-

sagem de tubos e outros componentes da instalagao.

Aresisténcia de todos os componentes da instalagao em plastico ou
materiais nao metalicos deve ser verificada em separado.
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5 Indicacdes relativas a instalacao e funcionamento

5.1 Normas, regulamentos e diretivas

Durante a instalacao e funcionamento, ter em consideracao os regula-

mentos técnicos, os regulamentos e as normas nacionais. Isso inclui:

+ Asdisposicoes de construgao locais relativas as condigdes de insta-
lagdo.

+ Asdisposicdes de construcao locais sobre as instalagdes de entrada
e evacuacao de ar, bem como a ligagao da chaminé.

« Asdisposicoes locais relativas a chaminés. No minimo, de acordo
comakEN 13084.

«  Osregulamentos para aligacao a alimentacao elétrica (p. ex. normas
VDE, EN e RGIE/AREI).

« Asregras técnicas da empresa de fornecimento de gas sobre a liga-
¢do do queimador a gas a rede de gas local.

« As prescricoes e normas relativas ao equipamento técnico de segu-
ranca da instalacdo de aquecimento de agua.

« Aabrangéncia do equipamento técnico de seguranca deve corres-
ponder, no minimo, a EN 12828:2012. Caso as normas nacionais
validas tenham requisitos adicionais, estes devem ser tidos em con-
sideragao.

5.2  Regulamentos relativos a instalacoes a gaséleo
Respeite todos os regulamentos, regras técnicas e diretivas nacionais e
regionais em vigor, para uma correta instalacao e a operagao do produto.

0 documento 6720820428 disponivel por via eletronica contém infor-
macoes relativas aos regulamentos em vigor. Para a apresentacao pode
utilizar a pesquisa de documentos na nossa pagina de Internet. O ende-
reco encontra-se no verso destas instrugdes.

5.3  Regulamentos

Respeite todos os regulamentos, regras técnicas e diretivas nacionais e
regionais em vigor, para garantir a instalagao e a operagao corretas do
produto.

O documento 6720807972 contém informacdes relativas aos regula-
mentos em vigor. Para os encontrar pode utilizar a pesquisa de docu-
mentos nanossa pagina de Internet. O enderego de Internet encontra-se
no verso destas instrucdes.

5.4  Obrigacdo de obtencio de umalicenca e de informacao

Em alguns paises ou regides podem ser requeridas determinadas notifi-

cagbes, licencas e/ou autorizagdes. Antes da instalacao, verificar as con-

di¢des de aprovacao, por ex.:

» Certifique-se de que a instalagdo de uma caldeira de aquecimento a
gas é comunicada a empresa de fornecimento de gas responsavel e é
autorizada pela mesma.

» Certifique-se de que as autorizagOes regionais para a instalacao das
condutas de exaustao e paraaligacao de condensados a rede publica
de aguas residuais estao em ordem.

» Antes da instalacdo, certifique-se de que as autoridades responsa-
veis e o responsavel pelo tratamento de aguas residuais (por ex. o
técnico limpa-chaminés local responsavel) foram informados.
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5.5  Ligacdo hidraulica a instalacao de aquecimento

» Paratemperaturas de servico diferentes, utilizar ambos os bocais de
retorno RK1 (em baixo) e RK2 (em cima).

» Ligar os circuitos de aquecimento com temperaturas de retorno bai-
xas ao bocal RK1.

» Ligar os circuitos de aquecimento com temperaturas de retorno ele-
vadas ao bocal RK2.

]

Para um rendimento energético otimizado, recomendamos que utilize
um caudal > 10 % superior ao do caudal nominal total através do bocal
RK1. Atemperatura de retorno deve situar-se abaixo do ponto de con-
densagcao.

]

Se nao existirem temperaturas de retorno diferentes, o retorno deve ser
ligado ao bocal de retorno RK1.

» O caudal nacaldeiradevera garantir um diferencial minimo de tempe-

raturade 7 K.

]

Este diferencial de temperatura pode ser alterado se a instalagao estiver
equipada com um dispositivo para recolha de sujidade.

» Efetuar uma disposicdo adequada da bomba.

]

Caudais de agua elevados e bombas sobredimensionadas podem con-
duzir a obstrucao ou a acumulagdes nas superficies de permuta.

> Antes da ligagdo da caldeira, lavar lama e sujidade da instalagdo de
aquecimento.

» Certifique-se de que, durante o funcionamento, nao entra oxigénio
na agua de aguecimento.

» Apenas colocar a caldeira de aquecimento em funcionamento emins-

talagdes fechadas.
Se a caldeira for colocada em instalagdes de aquecimento abertas, sao

necessarias medidas adicionais para protecdo contra corrosao e preven-
cdo de entrada de lamas na caldeira. Adicionalmente devem ser adapta-

dos os dispositivos técnicos de seguranca (equipamento e os ajustes).

» Contactar o departamento de vendas ou o servico de apoio ao cliente
do fabricante.

Indicacées em caso de sistemas em cascata:

» Efetuar o dimensionamento das bombas da caldeira (fluxo volumé-
trico) de acordo com a poténcia ajustada da caldeira.

» No caso de caldeiras ligadas em paralelo, manter o mesmo diferen-
cial de temperatura em todas as caldeiras.

5.6 Indicacoes relativas ao dispositivo de protecao con-
tra a falta de agua (WMS) (acessorio)

Para caldeiras < 300 kW deve ser montado um dispositivo de protecao

contra a falta de agua.

i
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5.7  Manutencao da pressao

Na utilizacao de sistemas de enchimento, ocorrem oscilagdes de pres-

sao que, conforme o tragado da instalagao e os ajustes dos equipamen-

tos, podem surgir com frequéncia. Mesmo que estas oscilagdes de

pressao parecam menores, em caso de grande frequéncia podem con-

duzir a consideraveis danos na caldeira de aquecimento, uma vez que

esta foi concebida essencialmente para pressoes estaticas.

Para protecao contra danos:

» Colocacdo adequada dos vasos de expansao.

» Garantir que todos os equipamentos térmicos estao equipados com
um vaso de expansao em separado (protecdo individual).

» Ajustar a pressao inicial do vaso de expansao de acordo com a pres-
sdo de funcionamento e altura manométrica no local de ligagao.

Poténcia da caldeira Membrana do vaso de expansao [l]
[kw]

até 300 50
até 500 80
até 1000 140
até 2000 300
até 5000 800
até 10000 1600

Tab. 9  Volume minimo recomendada dos vasos de expansao

i

Para garantir uma utilizagao adequada da valvula de seguranca, entre a
pressao de resposta da valvula de seguranca e a pressao de enchimento
deve ser ajustada uma distancia de 10 %, tendo como minimo 0,5 bar.

6 Instalacao

]

Para a instalacao e o funcionamento da instalagcdo de aquecimento:

» Cumprir as normas, prescricoes de diretivas especificas do pais.
» Terem atencdo as indicagdes na placa de caracteristicas da caldeira.

6.1 Instalar a caldeira

A PERIGO

Perigo de morte devido a intoxicacao!

Uma ventilacao insuficiente pode provocar condigdes perigosas na
exaustao de gases queimados!

» Certifique-se de que as aberturas de entrada e saida de ar ndo estdo
reduzidas ou fechadas.

» Se afalha néo for imediatamente eliminada, a caldeira de aqueci-
mento ndo pode ser operada.

» Comunicar a falha e o perigo por escrito ao proprietario.

A PERIGO

Perigo de incéndio devido a materiais ou liquidos inflamaveis!

» Nao armazenar quaisquer materiais ou liquidos inflamaveis nas pro-
ximidades imediatas do equipamento térmico.

Para caldeiras < 300 kW pode ser montado em conformidade com a
EN 12828:2012 um controlador de pressao minima em vez de um dis-
positivo de protecao contra a falta de agua.

16

INDICACAO
Danos na instalacao devido a formacao de gelo!
» Instalar ainstalacao de aquecimento num local protegido do gelo.
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Distancia minima da parede

Paraas fundagdes ou a superficie de apoio devem ser cumpridas os afasta-
mentos minimos as paredes (= fig. 7, pagina 17 e tabela 10, pagina 17).
A superficie de apoio deve ser resistente, plana e horizontal. A aresta
dianteira da caldeira deve estar nivelada com a aresta da fundagdo.

0 batente da porta da camara de combustdo pode ser instalado da
direita para a esquerda (- capitulo 6.10 pagina 24).

]

Em caso de montagem de um silenciador de gases queimados ou de um
aparelho de regulacao do lado da caldeira deve ser considerado um
espaco adicional.

]

Se devido ao ruido da estrutura for necessario um desacoplamento entre o
local de instalagdo e a caldeira, estas medidas de isolamento actstico
devem sertomadas (por ex. superficies silenciadoras) antes da instalacao.
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Fig. 7 Medidas do local de instalagdo em mm - Tabela 10, pagina 17
(valores entre parénteses sao distancias minimas)

1) Em caso de utilizagdo de um silenciador de gases queimados
devem ser tidas em atencao as respetivas medidas de instalacao.

2) Em caso de utilizagdo de um suporte lateral para aparelhos de
regulagao.

3) No modelo da caldeira com queimador externo, a medida

2 depende adicionalmente do comprimento do queimador.

Ter em atencdo as dimensoes do queimador.

E vantajosa a existéncia de um canal de escoamento nas proximidades
do local de instalagao.

Tamanho da caldeira Distancia A~ [mm]
[kw]

50 700 (400)
70 700 (400)
90...115 760 (460)

1) Em caso de utilizagao de um silenciador de gases queimados devem ser tidas em
atencao as respetivas medidas da instalagdo.

Tab. 10 Distancias recomendadas em relagao a parede (valores mini-
mos entre parénteses)
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6.2  Alinhara caldeira

Para evitar uma acumulacdo de ar na caldeira, esta deve ser alinhada na
horizontal:

» Colocar um nivel de bolha de ar sobre o corpo da caldeira.

» Alinhar a caldeira na horizontal ajustando as bases ajustaveis.

N -

-

-
—/

£h

|

0010014311-001

Fig.8  Alinhar a caldeira

6.3  Colocar o isolamento térmico

Antes da montagem dos revestimentos de protecao térmica:

» Retirar o saco de envio com os documentos e as placas de caracteris-
ticas.

» Fixar a placa de caracteristicas (- capitulo 6.11, pagina 25).

& AVISO

Perigo de ferimentos devido a queda da porta da camara de combus-
tao durante a abertura!

» Ter em atencdo que ambos os parafusos da dobradica
(= figura 9, [1], pagina 18) estdo encaixados.

i

Para o revestimento de isolamento térmico, é necessario garantir que o
tecido esta posicionado no exterior e os recortes estao posicionados
para tras.

» Deslizar o revestimento de isolamento térmico sob a caldeira.
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0010014312-001

Fig. 9  Deslizar o revestimento de isolamento térmico sob a caldeira

[1]  Parafusos da dobradica
[2] Parafusos da porta
[3] Pinofendido

[4]  Sacodeenvio com a placa de caracteristicas com os dados técni-

cos e placa de caracteristicas com as explicagdes das abreviatu-
ras no idioma do pais (se disponivel)

» Sobrepor o revestimento de isolamento térmico a volta do corpo da
caldeira e fixar em cima com 5 molas de aperto [1]
(= figura 10, pagina 18).

» Fechar aabertura para o dispositivo de proteco contra a falta de
agua com 2 molas de aperto [1] (- figura 10, pagina 18).

» Soltar os parafusos da porta [2] e abrir a porta da camara de com-
bustao (- figura 9, pagina 18).

» Colocar oisolamento térmico dianteiro em baixo [4] no painel frontal
do corpo da caldeira e fixar respetivamente com 2 molas de aperto

[1] adireitae aesquerda, no revestimento circular do isolamento tér-

mico (> figura 10, pagina 18).

» Colocarastiras doisolamento térmico [2] emcima, avoltado anel do
corpo da caldeira e fixar a direita e a esquerda com 2 molas de aperto
[1] no isolamento térmico frontal (= figura 10, pagina 18).

» Colocaroisolamento térmico frontal em cima [3] no painel frontal do
corpo da caldeira.

0010014313-001

Fig. 10 Colocar e fixar o isolamento térmico

[1] Molas de aperto

[2] Tiras deisolamento térmico

[3] Isolamento térmico frontal superior
[4] Isolamento térmico frontal inferior

BOSCH

]

Ter em atencao os recortes para os pistoes da dobradica e bocais rosca-
dos para a unido roscada da porta da camara de combustao!

» Fechar a porta da camara de combustao e fixar com os parafusos da
porta [2] (= figura 9, pagina 18).

» Colocar o isolamento térmico do painel traseiro [1]
(= figura 11, pagina 18) conforme as aberturas no painel traseiro
da caldeira e fixar a direita e a esquerda, no revestimento circular do
isolamento térmico com 4 molas de aperto.

0010014305-001

Fig. 11  Colocar e fixar o isolamento térmico do painel traseiro

[1] Isolamento térmico do painel traseiro

6.4 Ligarainstalacdo de aquecimento no lado dos gases
queimados e da agua

6.4.1 Requisitos gerais para o sistema de gases queimados

A PERIGO

Perigo de morte devido a intoxicacao!

Uma alimentacdo de ar insuficiente pode provocar condigoes perigosas
na exaustao de gases queimados!

» Certifique-se de que as aberturas de entrada e saida de ar ndo estdo
reduzidas ou fechadas.

» Se afalha ndo for imediatamente resolvida, a caldeira de aqueci-
mento ndo pode ser operada.

» Comunicar a falha e o perigo por escrito ao proprietario.

As seguintes recomendacdes para a montagem de sistemas de gases
queimados garantem um funcionamento de uma instalacao de combus-
tao sem avarias. Em caso de inobservancia destas regras podem surgir
problemas graves na operagao, desde o funcionamento de combustao a
explosdo.

Os problemas sdo, na maior parte, avarias acusticas ou falhas da estabi-
lidade de combustdo ou oscilagdes elevadas em componentes ou nos
seus mddulos.

Devido a estes problemas de funcionamento, os sistemas de combustao
Baixo NOx séo classificados como sendo problematicos relativamente
ao seu controlo de combustao. A instalagao de gases queimados deve
ser planeada e executada com muito cuidado.

0O sistema de gases queimados é constituido por uma peca de ligacao
entre o equipamento térmico e o sistema de gases queimados vertical
(chaminé).
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Devido ao aproveitamento da condensacao de gases queimados no equi-
pamento térmico, o sistema de gases queimados deve ser adequado a
qualidade do condensado de gases queimados.

Durante o dimensionamento e a montagem da instalagao de gases quei-

mados devem ser cumpridos os seguintes requisitos:

+ Osistema de gases queimados deve ser executado com material
resistente a corrosao.

+ Osistemade gases queimados deve possuir ahomologacao necessa-
ria para o funcionamento numa caldeira de condensagao.

+ Ossistemas de gases queimados devem ser concebidos conforme os
requisitos nacionais e locais e normas relevantes.

« Osistema de gases queimados deve ser concebido conforme a varia-
¢ao de modulagao do queimador.

- Paraevitar danos e sujidade de pegas da instalagao em contacto com
0s gases queimados, devem ser tidas em aten¢ao a composicao e a
temperatura dos gases queimados durante a concecao do material.

+ Apenas podem ser utilizados sistemas de gases queimados autoriza-
dos para uma temperatura dos gases queimados minima de 120 °C.

+ Osgases queimados devem ser conduzidos de forma direta e aerodi-
namica para a chaminé (por ex. percurso curto e ascendente, com
poucos desvios). Deve ser planeada para cada caldeira uma passa-
gem de chaminé separada. Deve ter-se em atengao a expansao do
calor dainstalacao.

+ Devem efetuar-se desvios de forma favoravel ao fluxo nas pegas de
ligacao através de cotovelos ou defletores. Devem evitar-se pecas de
ligacao com varios desvios visto que podem influenciar negativa-
mente o ruido aéreo e o ruido de estrutura, bem como a pressao de
arranque. Devem evitar-se pecas de ligacdo com arestas afiadas
entre a flange de ligagao retangular e o tubo de ligacao. Em caso de
reducdes / ampliacdes eventualmente necessarias, o angulo de tran-
sicao de 30° nao pode ser excedido.

« As pecas de ligacao devem ser inseridas de forma aerodinamica na
chaminé da habitagdo da forma o mais ascendente possivel (com um
angulo inferior a 45°). Aplicagdes eventualmente existentes em
bocas de chaminés devem garantir uma emissao livre dos gases quei-
mados na corrente de ar.

-0 condensado acumulado deve escoar liviemente ao longo do com-
primento total, tratado e eliminado conforme as prescri¢des locais.

« Asaberturas de verificacdo devem ser previstas conforme as prescri-
coes locais. Se necessario, consultar a entidade certificada (por ex.
responsavel pelos limpa-chaminés).

« E necessario desacoplar a chaminé (por ex. com compensador) da
caldeira para interromper o ruido da estrutura.

+ Emcaso de integracdo de uma valvula de gases queimados no sis-
tema de gases queimados deve ser integrado no comando da caldeira
um interruptor de fim de curso de seguranca "ABERTO". A combustao
apenas pode iniciar quando existir o sinal de retorno do interruptor
de fim de curso para a valvula de gases queimados completamente
aberta. Dependendo do tempo de regulagao dos comandos das val-
vulas é possivel uma descida de temperatura na caldeira. O ajuste do
fim de curso "FECHADO" na valvula de gases queimados deve ser efe-
tuado de forma que a valvula de gases queimados nao feche comple-
tamente. Deste modo, sao evitados danos devido ao calor residual no
queimador.

+ Paraevitar problemas com a combustdo (comportamento de arran-
que), a pressao na ligacao de gases queimados da caldeira ndo pode
exceder umasubpressaode 15 Pa. Se necessario, prever montagens
nas condutas de gases queimados (p. ex. dispositivo de ar adicional).
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Ocupacao miiltipla

Apenas podem ser ligadas varias fornalhas a uma instalacao de gases

queimados comum (chaminé, sistema de gases queimados), se o seu

modelo garantir que estas sao adequadas a esse modo de funciona-
mento e que o0s seguintes requisitos estao cumpridos:

+ Dimensoes da instalagao para uma conducdo perfeita dos gases
queimados em cada estado de operagao.

+ Impedimento do fluxo de gases queimados em caldeiras que se
encontram fora de servico com funcionamento de sobrepressao
(por ex. através de valvulas de gases queimados herméticas).

+ Condigdes da camara de combustao constantes em cada um dos
equipamentos térmicos ligados em todos os estados de operagao.

« Teremconsideragdo a velocidade de gases queimados minima Wmin
conforme a EN 13084-1 Anexo A ou simplificada Wmin = 0,5 m/s

+ Nos pontos de juncdo das fornalhas deve existir subpressao em todos
os estados de operacdo.

Se possivel, a juncao dos fluxos de gases queimados devera ser evitada

para garantir as condicdes de gases queimados reproduziveis para cada

instalacdo de caldeira. Caso ainda assim nao seja possivel evitar a juncao
do fluxo de gases queimados, estes devem ser conduzidos paralela-
mente numa peca curta do sistema de gases queimados, isolados entre
si por uma chapa divisora, para impedimento de uma influéncia mitua
dos fluxos de gases queimados.

Em sistemas de gases queimados, multiplamente ocupados, ndo podem

ser ligados:

+ Combustdes, que sao usadas com G.P.L.

+ Fornalhas com ventilador, desde que nao estejam instaladas todas as
fornalhas no mesmo espaco.

6.4.2 Ligarainstalacao de gases queimados

» Ligarapecade ligacdo ao conector de gases queimados e ao sistema
de gases queimados (chaminé).

» Se necessario, apoiar a peca de ligacao.

6.4.3 Colocar bucha de vedacao (acessorio)
» Instalar a bucha de vedagdo de acordo com as instrugdes de instala-
€30 em anexo.

6.4.4 Ligaracaldeiraarede de tubos

INDICACAO

Danos na instalacao devido a ligacoes com fugas!

» Instalar as pecas de ligacao sem tensao nos pontos de ligacao da cal-
deira.

i

Nao é permitida a utilizagao de dgua com impurezas na caldeira.
Para evitar impurezas, se necessario, deve ser instalado um dispositivo
para recolha de sujidade no retorno da caldeira.

Ligar o retorno do sistema de aquecimento

Na caldeira existem duas possibilidades de alimentagdo para a 4gua de

retorno. Quando sao utilizados tubos de retorno de instalagao separados

para temperaturas de retorno diferentes (p. ex. aquecimento do piso,

producdo de agua quente), estes podem ser conduzidos a caldeira atra-

vés de ligagOes de retorno separadas.

+ RK1 = Temperaturas de retorno baixas (por ex. aquecimento de piso)

+ RK2 = temperatura de retorno elevada (por ex. producao de agua
quente)

Quando nao existirem temperaturas de retorno diferentes, é utilizada a

ligacdo de retorno RK1.

» Ligar o retorno do sistema de aquecimento a respetiva ligagao do
retorno da caldeira RK1/ RK2.

» Fechar as ligagoes nao utilizadas com um tampao ou flange cego.
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Fig. 12 Ligagdes da caldeira

AA  Ligacdo de gases queimados

AKO  Saida de condensados

EL  Drenagem

M Fechar o ponto de medicao (tubo de imersao); com manga de
vedagao

MDW Controlador de pressao minima

RK1 Pecade ligacao de retorno 1 (retorno de baixas temperaturas)

RK2 Pecade ligacdo retorno 2 (retorno de altas temperaturas)

VK  Ligacdo do avango da caldeira

VSL Ligacao da valvula de seguranca/ tubagem de seguranca de
avango

Ligar o avanco do aquecimento
> Ligar o avanco do aquecimento a ligacao do avanco da caldeira [VK].

6.5 Ligaravalvulade seguranca

INDICAGAO

Danos na instalacao devido a ligacao de médulos inadequados a
tubagem de seguranca do avanco!

» Nao ligar qualquer acumulador de agua quente ou outro circuito de
aquecimento a tubagem de seguranga do avanco.

» Valvula de seguranga na ligagao da tubagem de seguranga do avango
[VSL] (= fig. 12, pagina 20).

]

Paises nos quais sao permitidas instalagdes abertas: no caso de instala-
cOes abertas, a tubagem de seguranca do avanco é ligada a peca de liga-
¢do [VSL] (= ter em atencdo o capitulo 5.5, pagina 16).
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6.6 Instalar mangueira de condensado e dispositivo de
neutralizacao

Perigo de morte devido a intoxicacao!

Em caso de ligagdes e sifes abertos, que nao estao cheios de 4gua, a
fuga de gases queimados pode colocar as pessoas em risco de vida.
» Encher o sifao com agua.

» Assegurar que o sifao e as ligagoes de gases queimados estao veda-
dos.

» Certifique-se de que a anilha de vedagao assenta na tampa.

INDICACAO
Danos na instalacao devido a condensado!

» Certifique-se de que a descarga de condensados e o dispositivo de
neutralizacdo estao operacionais.

i

Na instalagao da mangueira de condensados, tenha em atencao:

» Escoar o condensado acumulado na caldeira e na conduta de gases
queimados de acordo com as prescrigoes.

» Conduzir o condensado, de acordo com as prescricdes especificas
do pais, para os sistemas de esgotos publicos.

» Ter em atencdo as disposicoes regionais.

Instalar sifao

» Montar o sifao [3] fornecido na descarga de condensados [5].

» Dispor o tubo curvo [1] com inclinagéo reduzida.

Se o sifao [2] ndo puder ser instalado na vertical:

» Colocar o sifao inclinado com um angulo méaximo de 45°.

» Dispor a mangueira de condensados obrigatoriamente com inclinagdo.

» Desaparafusar atampa [2] e encher o sifao com aprox. dois litros de
agua.

0010011577-001
Fig. 13 Instalar a mangueira de condensados
[1]  Tubo curvo de ligagdo
[2] Tampa
[3] Sifao
[4] Saidado sifao para o dispositivo de neutralizagao ou para a tuba-
gem de escoamento

[5] Descargade condensados (AKO)

Uni Condens 8000 F - 6720866955 (2022/08)
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Instalar dispositivo de neutralizacao

Para a instalagao e manutencao do dispositivo de neutralizagdo:

» Terem atencao as instrucdes de instalagao do dispositivo de neutra-
lizagdo.

» Ligar amangueira de descarga [1] na saida de condensados com
abracadeira de mangueira.

]

Normalmente, o condensado devera passar para a caldeira através da
conduta de gases queimados. Se isso nao for possivel, na versao sepa-
rada da mangueira apenas podem ser utilizadas pecas em T em aco ino-
xidavel ou plastico. Em instalagdes de gases queimados em ceramica,
deve ser montado um coletor de sujidade (recipiente de sujidade).

D 6720 615 882-28.1RS

Fig. 14 Instalar dispositivo de neutralizagdo

[1] Mangueira de descarga

Uni Condens 8000 F - 6720866955 (2022/08)
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6.7 Instalar controlador de pressao minima (acessorio)

]

Em caldeiras < 300 kW deve estar instalado um controlador de pressao
minima!

» Ligar um controlador de pressao minima (com um adaptador R% em
R%) na ligacao MDW na caldeira.
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Fig. 15 Ligagdes na caldeira Uni Condens 8000 F

6.8  Abastecer a caldeira e verificar as pecas de ligacao
quanto a estanqueidade

Ferimentos em pessoas e/ou danos nas instalacoes devido a sobre-
pressao durante a verificacao de estanqueidade!

Os dispositivos de pressao, regulacao ou de seguranca poderao ser
danificados em caso de pressao elevada.

» Certifique-se de que, durante a verificagdo da estanqueidade, nao
estejam instalados quaisquer dispositivos de pressao, de regulacao
ou de seguranca que nao possam ser bloqueados em relagao a
camara de dgua da caldeira.

]

O nivel da pressao de ensaio depende dos componentes da instalagao e
da rede de aquecimento. Ter em atengdo os regulamentos e as normas
nacionais.

Antes da colocagdo em funcionamento, a instalacao de aquecimento deve

ser verificada quanto a estanqueidade para que ndo corram quaisquer pon-

tos de fuga durante o funcionamento na instalagao de aquecimento.

» Encher ainstalacao de aquecimento com agua de enchimento
(= capitulo 8.1, pagina 34 e capitulo 8.3, pagina 35).

» Verificar a estanquidade das ligagdes.

» Despressurizar a instalagcdo de aquecimento.

» Verificar a estanquidade da ligacdo da flange e das ligagdes da cal-
deira.

» Verificar o sistema de tubagem quanto a estanqueidade.

» Depois da verificagdo de estanqueidade de todos os componentes
fora de funcionamento tornar os mesmos operacionais.

» Certifique-se da operacionalidade de todos os dispositivos de pres-
sdo, de regulacao e de seguranca.
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6.9  Montagem do revestimento
Antes da montagem do revestimento:

» Retirar a bolsa de documentos com os documentos e pegas da placa
de caracteristicas.

» Fixar a placa de caracteristicas (- capitulo 6.11, pagina 25).

6.9.1 Montar as travessas

» Colocar a travessa dianteira (abertura trapezoidal voltada para baixo)
com os 2 orificios em cima nos pinos roscados na caldeira e aparafusar
com porcas.

» Colocar atravessa traseira (abertura trapezoidal voltada para baixo)

com os 2 orificios em cima nos pinos roscados na caldeira e aparafu-

Ssar com porcas.

i

Os chanfros nas travessas devem estar voltados para fora e as travessas
dianteira e traseira devem estar alinhadas na horizontal.

» Alinhar as travessas dianteira e traseira com um nivel de bolha de ar.

0010014315-001

Fig. 16 Colocar as travessas dianteira e traseira e aparafusar

» Suspender as travessas laterais com o chanfro em U na abertura das
travessas dianteira e traseira.

» Aparafusar a frente no orificio e atras no orificio oblongo respetiva-
mente com 2 parafusos de chapa.

22
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Fig. 17 Suspender as travessas laterais e aparafusar
6.9.2 Montar os painéis laterais

]

0 entalhe no chanfro do painel lateral deve estar colocado no centro da
caldeira.

» Colocaros painéis laterais em baixo, com o chanfro atras da estrutura
da caldeira, e no centro da ranhura.

0010014306-00

Fig. 18 Colocar os painéis laterais

» Levantar os painéis laterais e suspender em cima, com o chanfro nas
travessas laterais.

» Pressionar as extremidades dos revestimentos de protecao térmica
atras do chanfro do painel lateral.

» Montar a primeira parte da cobertura da caldeira
(= capitulo 6.9.6, pagina 24)

» Montar o aparelho de regulagdo e o sensor (= capitulo 7, pagina 26).

Uni Condens 8000 F - 6720866955 (2022/08)
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6.9.3 Colocar o cabo do queimador
» Colocar o cabo do queimador no isolamento da caldeira, da ligagao
do queimador ao local de instalagao do aparelho de regulagao.

» Colocar o dispositivo de reducdo de tragdo [2] para o cabo do quei-
mador [3] com ambos os pinos nos orificios dos chanfros esquerdo

ou direito do painel lateral.

» Cortar o cabo do queimador [3] conforme o comprimento necessa-
rio, inserir o dispositivo de reducao de tracao [2], fechar a abraga-
deira e fixar o dispositivo de reducéo de tragdo com 2 parafusos de

chapa.

0010014321-001

Fig. 19 Encaixar os painéis laterais e colocar o cabo do queimador

[1]
(2]
(3]

Painel lateral
Dispositivo de redugao de tragdo
Cabo do queimador

Uni Condens 8000 F - 6720866955 (2022/08)

Instalagdo

6.9.4 Colocar o painel traseiro

» Fixar o painel traseiro inferior [1] nos painéis laterais com 5 parafu-
sos de chapa [2].

» Fixar o painel traseiro superior [4] com o chanfro em Z, inserir atras
do painel traseiro inferior e fixar nos painéis laterais com 4 parafusos
de chapa [3].

» Garantir que ambos os parafusos de chapa superiores também sao
aparafusados nas travessas.

» Aparafusar um ou dois suportes de cabos [5] ou passa cabos no
chanfro do painel traseiro superior.

0010014314-001

Fig. 20 Aparafusar o painel traseiro de 2 pegas

[1] Paineltraseiro inferior

[2] 5 Parafusos de chapa

[3] 4 Parafusos de chapa

[4] Paineltraseiro superior

[5] Suporte para cabos/passa cabos
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6.9.5 Montar a cobertura da caldeira

Antes da colocagdo das coberturas das caldeiras:

» Deslocar o cabo no isolamento para o local de montagem da regula-
¢ao (- capitulo 6.9.3, pagina 23).

Colocar as pecas da cobertura da caldeira

]

A primeira peca da cobertura possui uma abertura. As pegas traseiras
sdo idénticas e sao colocadas com o chanfro voltado para a frente.

Montar a cobertura dianteira da caldeira

» Colocar a cobertura da caldeira [1] em cima, sobre o chanfro do pai-

nel lateral, e puxar paraafrente, até os ganchos a direita e a esquerda
encaixarem nas ranhuras.

» Colocar a cobertura dianteira da caldeira [1] com 2 parafusos de

chapa, através das abracadeiras da cobertura da caldeira e do chan-

fro do painel lateral, nas travessas laterais.

0010014307-001

Fig. 21 Montar a cobertura dianteira da caldeira
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6.9.6 Montar o painel dianteiro

» Montar o painel dianteiro inferior a esquerda e a direita, na ranhura
dos painéis laterais, com 4 ganchos [1].

» Colocar o painel dianteiro superior com os respetivos ganchos [2] na
ranhura do painel dianteiro inferior e suspender em cima, na cober-
tura dianteira da caldeira [3].

—_————

=i | =¥

0010014310-001

Fig. 22 Fixar o painel dianteiro superior e inferior

[11  Ganchos do painel dianteiro inferior

[2]  Ganchos do painel dianteiro superior

[3] Encaixar o painel dianteiro superior na cobertura dianteira da cal-
deira

6.10 Abrir e reposicionar a porta da cimara de combustao
A porta da camara de combustao pode ser mudada da direita (de
fabrica) para a esquerda.

A AVISO

Perigo de ferimentos devido a queda da porta da camara de combus-
tao!

» 2 semanas apods a colocagdo em funcionamento, apertar as porcas
para fixagdo da porta da camara de combustao.

6.10.1 Abrir e fechar a porta da cimara de combustao

Abrir a porta da camara de combustao
» Soltar os 2 parafusos da porta da camara de combustao.
» Abrir a porta da cdmara de combustao.

0010014318-001

Fig. 23  Abrir a porta da cdmara de combustao

[1] Parafuso da dobradica
[2] Pinofendido

Uni Condens 8000 F - 6720866955 (2022/08)
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Fechar a porta da camara de combustao

» Fechar a porta da camara de combustao.

A vedacdo deve ser pressionada em circunferéncia completa, no centro
da camara de combustao. A montagem correta pode ser controlada com
a ajuda de umaimpressao (por ex. giz).

» Montar os 2 parafusos da porta da camara de combustao.

» Aparafusar os parafusos em cruz com um binario de 25 Nm.

6.10.2 Reposicionar o batente da porta

A AVISO

Ferimentos em pessoas devido a queda de pecas!

A porta da camara de combustao pode cair durante o reposicionamento

do batente da porta.

» Efetuar o reposicionamento do batente da porta antes da montagem
do queimador.

» Certifique-se de que a porta da cdmara de combustao esta fechada e
fixada com os quatro parafusos.

Por predefinicao, a porta da camara de combustao abre da esquerda
para a direita (batente a direita). A seguinte indicacao refere-se ao tipo
de abertura padrao.

Caso as condicoes do espago assim o exijam, a porta da camara de com-

bustao pode ser posicionada com batente a esquerda.

» Abrir a porta da camara de combustao.

» Retirar os parafusos da dobradica [1] (= imagem 23, pagina 24)
para fora do orificio da dobradica.

» Prenderaportadacamarade combustao com o pino fendido [2] nos
pistoes inferiores da dobradica.

» Fixar a porta da camara de combustao com os parafusos da dobra-
dica [1] nos pistdes superiores da dobradica.

» Fechar a porta da camara de combustao.

» Montar os 2 parafusos da porta da camara de combustao.

» Aparafusar os parafusos com um binario de 25 Nm.

6.11 Fixar o painel, a placa de caracteristicas e a placa de
caracteristicas adicional
» Encaixar o painel [1] com os ganchos no painel dianteiro.
» Fixar a placa de caracteristicas do aparelho adicional [2] ao painel
dianteiro.

A placa de caracteristicas do aparelho pode ser composta por até trés

pecas:

+ Placade caracteristicas com marca e designacao de tipo da caldeira
(incluida na bolsa de documentagao no revestimento da caldeira)

« Placa de caracteristicas com os dados técnicos, incluida na bolsa de
envio, que esta fixa na tampa defletora (- figura 9 [4], pagina 18)

+ Placade caracteristicas com as explicagdes das abreviaturas no idioma
do pais (equipamento fornecido da caldeira), incluida na bolsa de
envio, que esta fixa na tampa defletora (= figura 9, [4], pagina 18).

» Colaraplacade caracteristicas do aparelho - consoante as condigdes
locais - no painel do lado esquerdo ou direito.
Colar a placa de caracteristicas do aparelho com marca e designacao
de tipo [3] acima da placa de caracteristicas do aparelho com os
dados técnicos [4].
Colocar a placa de caracteristicas do aparelho no idioma do pais [6]
ao lado dos dados técnicos [4].

Em caldeiras até 70 kW:
» Colocar a etiqueta de eficiéncia energética [5] ao lado da placa de
caracteristicas [3 e 5] (- capitulo 2.7, pagina 7).

Uni Condens 8000 F - 6720866955 (2022/08)
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Fig. 24  Fixar a placa de caracteristicas do aparelho

[1]  Painel

[2] Placade caracteristicas do aparelho adicional

[3] Chapade carateristicas

[4] Placade caracteristicas do aparelho com dados técnicos

[5] Etiqueta de eficiéncia energética (até 70 kW)

[6] Placade caracteristicas do aparelho com explicacées no idioma
do pais

0010011795-001

6.12 Montar sensor da temperatura

INDICACAO

Danos na instalacédo devido a tubos capilares danificados ou instala-

cao inadequada do sensor da temperatura!

» Certifique-se de que os tubos capilares nao sao dobrados ou esmaga-
dos durante o desenrolamento e fixagao.

» Deslocar sempre o sensor da temperatura até ao fundo da bainha de
imersao.

INDICACAO
Danos na instalacao devido a posicao incorreta do sensor!

Os sensores do limitador da temperatura de seguranca (STB) e do regu-
lador da temperatura (TR) devem ser montados no local de montagem
(= imagem 25, pagina 25) no lado superior da caldeira.

» No caso de aparelhos de regulacao de terceiros, adaptar a bainha de
imersao do sensor ao diametro dos sensores utilizados.
» Nao alterar o comprimento da bainha de imersao.

0 ponto de medigao [1] da caldeira encontra-se na parte de cima do
corpo da caldeira.

0010014308-001

Fig. 25 Introduzir o sensor da temperatura na bainha de imersao

[1]  Ponto de medicao (bainha de imersao)
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» Medir a profundidade da bainha de imersao %".

» Marcar a medida de profundidade no conjunto dos sensores da tem-
peratura (cabo).

» Introduzir o conjunto dos sensores da temperatura até ao
batente (fundo) no ponto de medicao[1]
Através da marcagdo controlar se os sensores da temperatura estao
montados adequadamente.

» Fixar o conjunto dos sensores da temperatura com uma fixacao de
sensores [3] no ponto de [1] medicdo (= imagem 26, pagina 26).

Aespiral de plastico [2] para manter os sensores da temperatura uni-

dos, desloca-se automaticamente para tras no momento de encaixe

(- imagem 26, pagina 26).

]

Para garantir o contacto entre a bainha de imersao [4] e as superficies
do sensor e, dessa forma, estabelecer uma transferéncia de tempera-
tura segura, a mola compensadora [1] deve estar inserida entre os sen-
sores da temperatura (= imagem 26, pagina 26).

6720615883-32.1RS

Fig. 26 Colocar a espiral de plastico na bainha de imersao

[1]  Molacompensadora

[2] Espiral de plastico

[3] Protecao do sensor

[4] Bainhadeimersao

» Nao dobrar o excesso dos tubos capilares.

» Conduzir atubagem do sensor para o aparelho de regulacao.
» Ligar o cabo do sensor ao aparelho de regulagao.

26

BOSCH

7 Aparelho de regulacao

Perigo de morte ou danos na instalacio devido a ligacao inadequada.
» Os trabalhos elétricos apenas devem ser executados por pessoal
com a qualificagdo correspondente.

Ter em atencao os regulamentos locais da instalagao.

Solicitar ao eletricista a criagao de um esquema elétrico, que docu-
mente os cortes entre os componentes de poténcia, o queimador, 0
aparelho de comando (CFB/CC) e os dispositivos de seguranca adi-
cionais.

» Garantir que a instalacdo elétrica é adequada a espagos himidos.

Perigo de morte por choque elétrico!

» Antes do aparelho de regulacéo ou da caldeira ser aberto/a, desligar
a instalacao de aquecimento em todos os polos da corrente e prote-
ger contra uma reativacao inadvertida.

Colocar cuidadosamente os tubos para cabos e os tubos capilares.
Certifique-se de que os tubos capilares nao dobram.

Estabelecer uma ligacao elétrica fixa de acordo com as normas de
instalacao internacionais e regulamentos locais validos.

vy

vwvyy

7.1  Requisitos relativamente ao aparelho de regulacao

i

Recomendamos a utilizacao de um aparelho de regulagdo da série
CFB 800/CFB 900 ou CC 8000.

0 objetivo de uma regulagéo ajustada de formaideal é alcangar um longo
funcionamento do queimador e evitar uma transi¢ao rapida de tempera-
tura na caldeira. Transi¢cdes de temperatura suaves refletem-se numa
vida Util mais prolongada da instalacdo de aquecimento. Por isso deve
ser evitado que a estratégia de regulagdo do aparelho de regulagao se
torne ineficaz, fazendo com que o regulador da agua da caldeira ligue e
desligue o queimador.

Na selecdo do aparelho de regulacao devem ser considerados os seguin-

tes pontos:

+ Oaparelho de regulagao deve garantir uma temperatura da caldeira

interna maxima, que tenha, no minimo, uma diferenca de 5 K relativa-

mente ao LTS.

Deve ser garantido que a eletrdnica de regulacao liga e desliga o quei-

mador e ndo o regulador da dgua quente.

+ Oaparelho de regulacao deve garantir que antes de uma desativacao
de regulacao o queimador seja colocado a funcionar com carga baixa.
Se isso ndo for tido em atencao, pode ocorrer uma resposta da val-
vula de blogueio de seguranca (SAV) no trajeto de regulagao de gas.

« Selecionar e ajustar o aparelho de regulagdo de modo que ocorraum
arranque da caldeira do estado frio cuidadoso. A carga térmica ape-
nas pode ser ligada com atraso temporal.

+ De acordo com os requisitos do queimador, um temporizador auto-
matico deveria, por ex., limitar a carga do queimador a baixa carga
por um periodo de tempo de aprox. 150 segundos. Evita-se com isto
um ligar e desligar descontrolado do queimador.

+ Naregulagdo estabelecida (alternativamente no aparelho de
comando do queimador) deve poder ser exibido o nimero de arran-
ques do queimador.

Uni Condens 8000 F - 6720866955 (2022/08)
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0 numero maximo de arranques do queimador deve ser monitori-

zado. Os arranques do queimador devem ser de, no maximo, 6 arran-

ques por hora (determinado a partir do tempo de funcionamento do
queimador num dia). Em caso de um niimero superior de arranques
do queimador devera ser emitido um alerta para o utilizador. Devera
verificar se o nlimero de arranques do queimador pode ser reduzido.
0 servigo de apoio ao cliente do fabricante pode ajudar nesta otimi-
zagdo da instalagao.

» Cumprir a diferenca minima entre a temperatura de desativagdo ajus-
tada do limitador de temperatura de seguranca, do regulador de tem-
peratura, da temperatura maxima de agua quente e das exigéncias
maximas de temperatura (= CFB 800/CFB 900: tabela 11,
pagina 28; CC 8000: tabela 13, pagina 33).

]

Atemperatura maxima da agua quente pode ser ajustada na unidade de
comando do aparelho de regulacao, no menu “Dados caracteristicos da
caldeira”, no ponto do menu “Temperatura de desativacao max.”

» Ajustar os valores nominais da temperatura dos circuitos de aqueci-
mento para o menor valor possivel.

» Ligar os circuitos de aquecimento com intervalos de 5 minutos
(por ex. no arranque matinal).

7.2 Aparelho de regulacao da série CFB 800/CFB 900

(acessorio)

Nos aparelhos de regulacao da série CFB 800/CFB 900 distingue-se, em
fungdo do aparelho de regulagao, a posi¢ao da régua de bornes, mas a
inscricdo das réguas de bornes é idéntica. A régua de bornes é facil de
identificar depois da abertura do aparelho de regulacao.

Para a caldeira podem ser utilizados os seguintes aparelhos de regulagao:
- CFB840

- CFB810

- CFB910

« CFB930

0 aparelho de regulacao pode ser montado na caldeira ou lateralmente
com o suporte de aparelhos de regulagdo (acessorio).

Em caso de utilizagdo do suporte lateral de aparelhos de regulacao:

» Ter em atencdo as instrugdes de instalacdo anexas.
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7.2.1 Montar o aparelho de regulacao

Na figura 27, pagina 27 esta representada a vista traseira do aparelho

de regulacao e da tampa de cobertura dianteira [1].

» Soltar ambos os parafusos na tampa de cobertura [1].

» Retirar atampa de cobertura, puxando-a para cima.

» Instalar o aparelho de regulagao a frente, colocando os ganchos de
insercao [4] nos orificios ovais da cobertura dianteira da caldeira [5].

» Puxar o aparelho de regulacdo para a frente e, em seguida, volta-lo
para tras. Os ganchos elasticos [2] devem encaixar na parte traseira
dos orificios retangulares da cobertura dianteira da caldeira [3].

» Aparafusarabase do aparelho de regulagdo, a esquerda e adireitada
passagem de cabos na cobertura dianteira da caldeira [6] através
dos orificios [7] com dois parafusos de chapa.

® ®

Fig. 27 Instalar o aparelho de regulagdo

6720 615 883-15.1RS

[1] Tampade cobertura

[2]  Ganchos elasticos

[3] Aberturas retangulares da cobertura dianteira da caldeira
[4] Ganchos deinsercdo

[5] Orificios ovais da cobertura dianteira da caldeira

[6] Passagem de cabos da cobertura dianteira da caldeira
[7]1 Orificios para os parafusos de folha metalica
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7.2.2 Ligar o aparelho de regulacao a rede elétrica
> Senecessario, remover as pecas desmontaveis [1] no painel traseiro
da passagem de cabos ou retirar a peca do painel traseiro [2].

6720 615 883-16.1RS|

Fig. 28 Preparar a passagem de cabos

[1]  Pecas desmontaveis

[2] Pecado painel traseiro

» Colocar o cabo do sensor separado dos outros.

» Estabeleceraligacdo de encaixe noaparelho de regulacdo, de acordo
com a inscrigao na régua de bornes.

» Passar o cabodo queimador através da passagem de cabos da cober-
tura dianteira da caldeira até ao aparelho de regulacao.

» Ligar o cabo do queimador ao aparelho de regulagao de acordo com
ainscricao do bloco de tomadas.

» Estabeleca as ligagdes elétricas nas ligagoes de encaixe no local de
acordo com o0 esquema elétrico.

> Fixar todos os cabos com abragadeiras para cabos (material forne-
cido com o aparelho de regulacéo):

Inserir a bracadeira, com o cabo colocado, na fenda da estrutura

da bragadeira, a partir de cima (= figura 29, pagina 28).

Empurrar a abracadeira para cabos para baixo.

Pressionar.

Virar a alavanca para cima.

6720615883-31.1RS

Fig. 29 Fixar o cabo com a abragadeira para cabos

» Voltar a montar a tampa de cobertura no aparelho de regulacao
(= figura 27, pagina 27).

» Fixar atampa de cobertura do aparelho de regulagao com os parafu-
sos (> figura 27, pagina 27).

28

BOSCH

7.2.3 Ajustes no aparelho de regulacao

Ajuste o aparelho de regulagao as condigdes operacionais da caldeira
existente e aos componentes da instalacao presentes (p. ex. queimador,
dispositivos de seguranca).

i

Em caso de utilizacao de um aparelho de regulacdo de série, CFB 800/
CFB 900 a modulagao do queimador no funcionamento regular s6 é per-
mitida apds 2,5minutos.

» Evitar um aumento modular rapido.

Ajustes do regulador

Parametros de ajuste |CFB 910 CFB 840
(temperatura max.)

Limitador datempera- |110°C 110°C

tura de seguranga 1Tmin.5K11

(sTB)Y)

Regulador de tempera- |105°C 90°C 1

tura (TR)! LTmin.6K L1 min. 18K
Temperaturamax.da |99°C 84°C 1

agua da caldeira 1Tmin. 7KLt

Requisito de tempera- | 92°C 77°C

tura max.2) do circuito

de aquecimentoS) e

agua quente4)

1) Se possivel, ajustar paraum nivel alto 0 STB e a TR, no entanto ter em atencao uma
diferenca minima de 5 K.

2) Ambos os requisitos de temperatura devem situar-se sempre a uma diferenca de,
no minimo, 7 K abaixo da temperatura de dgua quente maxima.

3) Orequisito de temperatura de circuitos de aquecimento, equipados com um
actuador, é constituido pela temperatura nominal de avanco e pelo parametro
"elevacao da caldeira" no menu dados do circuito de aquecimento.

4

O requisito de temperatura de produgdo de agua quente é constituido pela
temperatura nominal de dgua quente e pelo parametro "elevacao da caldeira" no
menu dgua quente.

Tab. 11 Parametros de ajuste CFB 910 e CFB 840

Regulador de temperatura de agua quente e ajustar a temperatura
maxima de agua quente

0 regulador de temperatura de 4gua quente, em caso de falha eletronica
de regulacao, garante um funcionamento de emergéncia com uma tem-
peratura de 4gua quente selecionavel. No funcionamento de regulagao
normal, a funcdo do regulador de temperatura de agua quente é assu-
mida pela temperatura maxima da agua quente. A temperatura maxima
da caldeira pode ser ajustada no aparelho de regulagao no menu "carac-
teristicas da caldeira" no ponto do menu "temperatura maxima de desa-
tivagao".
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Ajustes no aparelho de regulacao

© @ ®

0010011563-001

Fig. 30 Ajustes no aparelho de regulacdo

[1]  Limitador datemperatura de seguranca
[2] Seletor de temperatura
[3] Programmer

» Ajustar as temperaturas (= tabela 11, pagina 28) no limitador de

temperatura de seguranca [1] no aparelho de regulacao e no regula-

dor de temperatura [2].
» Ajustar a temperatura maxima da agua da caldeira no Programmer

[3].

]

Atemperatura maxima requisitada nao é um valor diretamente ajustavel.

Atemperatura maxima requisitada é constituida pela temperatura nomi-

nal e pela elevacao.

Exemplo de requisito de agua quente:
Soma da temperatura nominal de agua quente (60 °C) e do parametro
"elevacao da caldeira" (20 °C) no menu "agua quente": 60°C + 20°C =
Temperatura maxima requisitada 80 °C.

Exemplo de circuitos de aquecimento:
Soma da temperatura nominal do circuito de aquecimento misto com a

temperatura maxima requisitada (70 °C) e o parametro "elevagao da cal-

deira" (5 °C) no menu "dados do circuito de aquecimento": 70°C + 5°C
= Temperatura maxima requisitada 75 °C.

]

Todos os requisitos de temperatura maxima devem situar-se sempre a
7 K abaixo da temperatura maxima da caldeira ajustada.
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7.2.4 Parametrizar o aparelho de regulacao
Os ajustes do regulador indicados natabela 12, pagina 29 vigoram para
os aparelhos de regulacdo CFB 910 e CFB 930.

[i]

Para que o aparelho de regulacao funcione corretamente no tipo de quei-
mador ajustado “Queimador de 2combustiveis”, deve estar ligado um
contacto isento de potencial ao borne de ligacdo "ES" para a comutagao
de combustivel.

Queimador Ajuste aparelho de
regulacao
Tipo de queimador com Tipode queimadora
combustivel ajustar
Queimador Gas
Queimadordeum 'modulador modulador
combustivel de 2 niveis de 2 niveis
modulador  de 2 niveis
de 2 niveis  de 2 niveis
Queimadorde 2 modulador  de 2 niveis  Queimador de 2
combustiveis combustiveis
Tab. 12 Ajustes do regulador para aparelhos de regulagdo CFB 910 e
CFB 930

7.3 Aparelho de regulacio da série CC 8000 (acessério)

i

Nos aparelhos de regulacao da série CC 8000 distingue-se, em funcao
do aparelho de regulacdo, a posicao da régua de bornes, mas ainscricao
das réguas de bornes é idéntica. A régua de bornes é facil de identificar
depois da abertura do aparelho de regulagao.

Para a caldeira podem ser utilizados os seguintes aparelhos de regulagao:
- (CC8311
- (CC8312

0 aparelho de regulacao pode ser montado na caldeira ou lateralmente
com o suporte de aparelhos de regulacdo (acessorio).

Em caso de utilizagdo do suporte lateral de aparelhos de regulagao:

» Ter ematencdo as instrucdes de instalacdo anexas.

7.3.1 Montar o aparelho de regulacao

Nafigura 31, pagina 30 o aparelho de regulacao esta representado de

frente.

» Soltar ambos os parafusos na tampa de cobertura.

» Retirar atampa de cobertura, puxando-a para cima.

» Separar o painel traseiro da parte inferior da caixa.

» Colocar a parte inferior da caixa dianteira com os ganchos de inser-

¢do nos orificios ovais [4] da cobertura da caldeira [3].

Puxar a parte inferior da caixa para a frente e, de seguida, tombar

para tras. Os ganchos elasticos devem encaixar atras nas aberturas

retangulares da cobertura da caldeira [3].

» Aparafusar a parte inferior da caixa a esquerda e a direita da passa-
gem de cabos [2] na cobertura da caldeira [3] através dos orificios
com 2 parafusos de chapa [1].

v
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0010004448-001

001001179-001

Fig. 31 Montar o aparelho de regulagio Fig. 33 Colocar a montagem na caldeira, encaixar o painel traseiro

[1] Parafusos de folha metalica

[2] Passacabos

[3] Coberturadacaldeira

[4] Orificios ovais

» Colocar o cabo do sensor separado dos outros.

» Passar o cabo do queimador através da passagem de cabos da cober-
tura dianteira da caldeira até ao aparelho de regulagao.

» Dispor as ligacdes elétricas no local debaixo do revestimento da cal-
deira para o aparelho de regulagao.

» Fixar todos os cabos com abracadeiras para cabos (material forne-
cido com o aparelho de regulagéo).

6720615883-31.1RS

Fig. 32 Fixar o cabo com a abragadeira para cabos

» Colocar o painel traseiro [4] na parte inferior [3] do aparelho de
regulacao e encaixar.
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7.3.2 Ligar o aparelho de regulacao a rede elétrica

]

Para evitar danos no aparelho de regulagao devido ao calor:

» Apenas efetuar as aberturas necessarias.

» Remover as pecas desmontaveis (= figura 34, [1], pagina 31) no
painel traseiro da passagem de cabos.

0010004448-001

Fig. 35 Fixar o painel traseiro na parte inferior da caixa

[3] Parteinferior da caixa
[4] Painel traseiro

» Estabeleceraligacao de encaixe no aparelho de regulagao, de acordo
com ainscri¢ao na régua de bornes.

» Ligar o cabo do queimador ao aparelho de regulacao de acordo com
ainscricao do bloco de tomadas.

0010011782-001 » Estabeleca as ligagoes elétricas nas ligagdes de encaixe no local de
Fig. 34  Preparar a passagem de cabos acordo com o esquema elétrico.
. » Sedisponivel, ligar as ligacdes de comunicacao a unidade de
[1]  Pecas desmontaveis comando & gac ¢

[2]  Painel traseiro » Definir o endereco dos aparelhos de regulagao

» Sedisponivel, colar o autocolante do médulo no painel traseiro.
» Ter em atencdo o manual de servigo do aparelho de regulagao!

» Fixar o painel traseiro (= figura 35, [4], pagina 31) na parte inferior
da caixa [3].
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1.

0010011783-001 0010011784-001
Fig. 36  Definir o enderego dos aparelhos de regulacdo Fig. 37 Inserir a unidade de comando na parte inferior da caixa
[1]  Unidade de comando [1] Unidade de comant_io
» Inserir a unidade de comando [1] na parte inferior da caixa. [3]  Parte inferior da caixa

» Montar a tampa de cobertura [2] no aparelho de regulagdo
(> figura 38, pagina 33).

» Fixar atampa de cobertura do aparelho de regulacao [2] com os
parafusos (= figura 38, pagina 33).
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0010011785-001

Fig. 38 Montar a tampa de cobertura no aparelho de regulagao

Ajuste do limitador de temperatura de seguranca com CC 8000
0 ajuste basico do limitador da temperatura de seguranca é de 99 °C. E
possivel um ajuste de 110 °C.

» Ter em atencdo o manual de servigo do aparelho de regulagao.

7.3.3  Ajustes no aparelho de regulacao

Ajuste o aparelho de regulacao as condi¢des operacionais da caldeira
existente e aos componentes da instalacao presentes (p. ex. queimador,
dispositivos de seguranca).

]

Em caso de utilizagao de um aparelho de regulagdo de série CC 8000 a
modulacao do queimador no funcionamento regular s6 é permitida apés
2,5 minutos.

Ajustes do regulador

Parametros de ajuste CC8311/8312 |[CC8311/8312
(temperatura max.)

Limitador da temperatura de segu- 99 °C 110°C
ranga (STB)! LT min.5K 41
Temperatura méax. daaguadacal- 94°C 105°C
deira tmin. 7KLt
Requisito de temperatura max. do 87 °C 98°C
HK?)e agua quente3)

1) Se possivel, ajustar o STB para um nivel alto.

2) Orequisito de temperatura de circuitos de aquecimento, equipados com um
actuador, é constituido pela temperatura nominal de avanco e pelo parametro
"elevacao da temperatura da caldeira" no menu dados do circuito de aquecimento.

3) Orequisito de temperatura da producao de agua quente é constituido pela
temperatura nominal de 4gua quente e pelo pardmetro "elevacdo da temperatura
da caldeira" no menu agua quente.

Tab. 13 Pardmetros de ajuste CC 8311 e CC 8312

Uni Condens 8000 F - 6720866955 (2022/08)
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Ajustes no aparelho de regulacao
» Ajustar as temperaturas (= tabela 13, pagina 33) no limitador da
temperatura de seguranca e no aparelho de regulagao.

[i]

Atemperatura maxima requisitada nao é umvalor diretamente ajustavel.
Atemperatura maxima requisitada é constituida pela temperatura nomi-
nal e pela elevagao.

Exemplo de requisito de agua quente:

Soma da temperatura nominal da dgua quente (60 °C) e do parametro
"elevacdo da temperatura da caldeira" (20 °C) no menu "agua quente":
60 °C + 20 °C = Temperatura maxima requisita 80 °C.

Exemplo de circuitos de aquecimento:

Soma da temperatura nominal do circuito de aquecimento misto com a
temperatura maxima requisitada (70 °C) e o parametro "elevacdo da
temperatura da caldeira" (5 °C) no menu "dados do circuito de aqueci-
mento": 70 °C + 5 °C = Temperatura maxima requisitada 75 °C.

]

Todos os requisitos de temperatura maxima devem situar-se sempre a
7 K abaixo da temperatura maxima da caldeira ajustada.

7.3.4 Parametrizar o aparelho de regulacao
Os ajustes do regulador indicados natabela 14, pagina 33 vigoram para
os aparelhos de regulagdao CC 8311e CC 8312.

[i]

Para que o aparelho de regulacao funcione corretamente no tipo de quei-
mador ajustado Queimador de 2combustiveis, deve estar ligado um con-
tacto isento de potencial ao borne de ligagdo "ES" para a comutacao de
combustivel.

Queimador Ajuste aparelho de

regulacio

Tipo de queimador com
combustivel

Tipo de queimador
aajustar

Queimador Gas
Queimadorde  modulador modulador
um combustivel  de 2 niveis de 2 niveis
modulador | de 2 niveis
de 2 niveis  de 2 niveis
Queimadorde 2 modulador modulador  Queimador de 2 com-
combustiveis bustiveis
Queimadorde 2 'modulador  de 2 niveis | Queimador de 2 com-

combustiveis

bustiveis

Tab. 14 Ajustes do regulador para aparelhos de regulagdo CC 8311 e

CcC8312
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7.4 Ajustes nos aparelhos de regulacao externos

INDICACAO

Danos na instalacao devido a posicao incorreta do sensor!

Os sensores do limitador da temperatura de seguranca (LTS) e do regu-

lador da temperatura (TR) devem ser montados no local de instalacao no

lado superior da caldeira (- figura 25, pagina 25).

» No caso de aparelhos de regulacao de terceiros, adaptar a bainha de
imersao do sensor no diametro dos sensores utilizados.

» Nao alterar o comprimento da bainha de imersao.

[i]

Ter em atencao as condi¢des de funcionamento no capitulo 2.10,
pagina 11 e na montagem do sensor, o capitulo 6.12 pagina 25.

« Oaparelho de regulacéo externo (técnica de controlo de edificios ou
regulacées CLP) deve garantir uma temperatura interna maxima da
caldeira.

0O objetivo de uma regulacéo ajustada de formaideal € alcangar um longo
funcionamento do queimador e evitar uma transicao rapida de tempera-
tura na caldeira. Transi¢des de temperatura suaves refletem-se numa
vida Util mais prolongada da instalagao de aquecimento. Por isso deve
ser evitado que a estratégia de regulagdo do aparelho de regulagdo se
torne ineficaz, fazendo com que o regulador da agua da caldeira ligue e
desligue o queimador.

Na selecdo do aparelho de regulacao devem ser considerados os seguin-

tes pontos:

+ Oaparelho de regulagao deve garantir uma temperatura da caldeira
interna maxima que tenha, no minimo, uma diferenca de 5 K relativa-
mente ao LTS.

« Deve ser garantido que a eletronica de regulacdo liga e desliga o quei-
mador e nao o regulador da agua quente.

+ Oaparelho de regulagao deve garantir que antes de uma desativagao
de regulacédo o queimador seja colocado a funcionar com carga baixa.
Se isso nao for tido em atencao, pode ocorrer uma resposta da val-
vula de blogueio de seguranga (SAV) no trajeto de regulacao de gas.

+ Selecionar e ajustar o aparelho de regulacdo de modo que ocorraum
arranque suave da caldeira a partir do estado frio. A carga térmica
apenas pode ser ligada com atraso temporal.

+ De acordo com os requisitos do queimador, um temporizador auto-
matico deveria, por ex., limitar a carga do queimador a baixa carga
por um periodo de tempo de aprox. 150 segundos. Evita-se com isto
um ligar e desligar descontrolado do queimador.

+ Naregulacdo estabelecida (alternativamente no aparelho de
comando do queimador) deve poder ser exibido o nimero de arran-
ques do queimador.

+ O nlmero maximo de arranques do queimador deve ser monitori-
zado. Os arranques do queimador devem ser de, no maximo, 6 arran-
ques por hora (determinado a partir do tempo de funcionamento do
queimador num dia). Em caso de um niimero superior de arranques
do queimador devera ser emitido um alerta para o utilizador. Devera
verificar se o niumero de arranques do queimador pode ser reduzido.
0O servigo de apoio ao cliente do fabricante pode ajudar nesta otimi-
zagdo da instalagao.

T idade o |

Constante de tempo max. do 's 40
regulador de temperatura

Constante detempomax. s 40
controlador/limitador

Distancia minima entre a K 7

temperatura de ativagao/
desativacdo do queimador

Tab. 15 Condigées operacionais
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8 Colocacdo em funcionamento

INDICAGAO

Danos na instalacao devido ao ajuste incorreto do queimador
(sobrecarga)!

» Garantir que o valor ajustado nao ultrapassa a carga térmica de nomi-
nal Qn(Hi) indicada na placa de caracteristicas da caldeira de con-
densacao.

INDICACAO
Danos na caldeira devido a ar de combustao poluido!
» Nao operar a caldeira em caso de grande formagao de pd (por ex.,
devido a trabalhos de construgéo no local de instalagdo).
Garantir uma alimentagao suficiente de ar.
Nunca utilizar ou guardar no local de instalagdo detergentes com
cloro e hidrocarbonetos halogenados (p. ex. em embalagens sob
pressao, solventes, detergentes, tintas, colas).
Limpar um queimador sujo devido a medidas de construgao antes da
colocagao em funcionamento.

vy

v

v

Preencher o protocolo de colocacao em funcionamento
(= capitulo 15.4, pagina 48).

8.1  Lavarainstalacdo de aquecimento

i

Caso se encontrem varios circuitos de aquecimento na instalagao de
aquecimento, este devem ser lavados sequencialmente.

Para evitar impurezas na caldeira, a instalagao de aquecimento deve ser
lavada antes de ser colocada em funcionamento.

» Lavar ainstalacdo antes da ligacdo a caldeira.

-ou-

» Bloquear o avanco e o retorno do aquecimento na caldeira.

» Ligar o avanco do aquecimento a uma ligagdo da agua.

» Ligar amangueira ao retorno do aquecimento da instalacao de aque-
cimento.

Conduzir a mangueira do retorno do aquecimento até a uma saida.
Abrir os consumidores ligados (por ex. radiadores).

Lavar a instalacdo de aquecimento com dgua sanitdria, até sair 4gua
limpa do retorno do aquecimento.

» Esvaziar a instalacdo de aquecimento.

vwvyy

8.2  Efetuar averificacao da estanquidade

A pressao de ensaio depende da pressao real da instalacao de aqueci-
mento e é 1,3 vezes esta pressao, no minimo, de 1 bar.

» Efetuar uma verificacao de estanqueidade, de acordo com os regula-
mentos locais.
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8.3  Encherainstalacdo de aquecimento

A CUIDADO

Perigo para a satide devido a impurezas na agua sanitaria!

» Cumprir os regulamentos e normas nacionais relativamente a preven-
cdo de impurezas na agua sanitaria. Na Europa, ter em atencao a
normaEN 1717.

INDICACAO

Danos na instalacao devido a tensées térmicas!

» Encher ainstalacdo de aquecimento apenas no estado frio (a tempe-
ratura de avanco deve ser de, no maximo, 40 °C).

» Durante o funcionamento, encher a instalagao de aquecimento exclu-
sivamente através de um dispositivo de enchimento no retorno da
instalagdo de aquecimento.

]

Abrir por breves instantes os purgadores de ar para efetuar a purga.

A qualidade da agua de enchimento ou de adigdo deve corresponder as

especificagdes do manual de servico em anexo

(= capitulo 4.6, pagina 15).

0 valor de pH da 4gua de aquecimento aumenta apos o enchimento da

instalagdo de aquecimento.

» Na primeira manutencao (apds trés a seis meses) verificar se o valor
pH na 4gua de aquecimento se ajustou.

» Ajustar a pressao inicial do vaso de expansao para a pressao neces-
saria (apenas em instalagoes fechadas).

» Abrir a torneira misturadora e a valvula de corte do lado da agua de
aquecimento.

» Abastecer a instalacao de aquecimento lentamente através de um
dispositivo de enchimento no local, monitorizando a indicagcao da
pressao.

» Purgarainstalacdo de aquecimento através das valvulas de purganos
radiadores.

Se a pressao de funcionamento descer devido a purga:

» Reabastecer com agua.

» Efetuar uma verificagdo de estanquidade, de acordo com os regula-
mentos locais.

» Depois da verificagdo de estanqueidade de todos os componentes
fora de funcionamento tornar os mesmos operacionais.

» Certifique-se da operacionalidade de todos os dispositivos de pres-
sdo, de regulagao e de seguranca.

Se a caldeira foi verificada quanto a estanqueidade e nao foram deteta-

das fugas:

» Ajustar a pressao de funcionamento correta.

» Fechar o ventilador e o purgador automatico.
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8.4  Ajustar o limitador de pressao minima e maxima
(acessorio)

8.4.1 Ajustar o limitador de pressao maxima

O limitador de pressao maxima deve ser ajustado de modo a evitar uma
resposta da valvula de seguranca. Devera ajusta-lo, no minimo, 0,2 bar
abaixo do valor da valvula de seguranca. A pressao de resposta maxima
da valvula de seguranca da caldeira depende do tamanho da caldeira
(= tabela 17, pagina 45).

Exemplo:
Pressao de resposta da valvula de seguranca: Pgy = 5 bar

Valor de ajuste do limitador de pressao maxima:
5bar-0,2 bar = 4,8 bar

]

Para o ajuste do limitador de pressao, ter em atencdo a documentacgao
do limitador de pressao.

8.4.2  Ajustar o limitador de pressao minima

O limitador de pressao minima deve ser ajustado de modo que ndo se
formem bolhas de vapor na caldeira e que a mesma ainda funcione de
forma segura.

0 ajuste depende das condicdes no lado da instalagao e da posicao da
instalagao da caldeira.

Para instalagao na cobertura ajustar sempre um valor minimo de 1 bar.
Em caso de instalagdes na cobertura recomendamos sempre a utilizagao
de um dispositivo de prote¢do contra a falta de agua.

Para o valor de ajuste da pressao minima, considere sempre a pressao
de ebulicao, relacionada com a pressao maxima de seguranca e a maior
altura manométrica acima da caldeira.

A altura manométrica disponivel é calculada entre o ponto mais alto da
instalacdo e o local da medicao de pressao.

Pressao de ebulicao:

Até a0 LTS 100 °C nao é necessario qualquer suplemento.
O LTS 110°C corresponde a um suplemento de 0,5 bar.
Exemplo:

Instalacdo de caldeira com ajuste STB = 110°C

Maior desnivel sobre a caldeira = 12 m (10 m correspondem a aprox.
1bar) =1,2bar

Distancia de seguranca = 0,2 bar (valor fixo)
Pressdo de resposta Py, = 0,5 bar + 1,2 bar + 0,2 bar = 1,9 bar

[i]

Para o ajuste do limitador de pressao, ter em aten¢do a documentagao
do limitador de pressao.
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8.5  Colocar ainstalacdo de aquecimento num estado

operacional

De acordo com a norma é permitida uma quantidade de fugas, do lado
dos gases queimados, de 2 % do fluxo de volume de gases queimados.

Na colocacao em funcionamento devem ser tidos em atengdo os seguin-

tes pontos:

» Antes da colocacao em funcionamento, purgar a instalacao de aque-
cimento através do purgador previsto para o efeito.

» Verificar se a abertura de verificacao na tampa de limpeza no coletor
de gases queimados esta fechada.

» Verificar se a porta da camara de combustao esta bem fechada.

» Verificar a funcionalidade dos dispositivos de seguranca (por. ex. a
valvula de seguranca, o limitador de pressao minima e maxima, o
limitador de temperatura de seguranca).

» Verificar se existe a pressao de funcionamento necessaria.

» Verificar a estanqueidade das ligagdes dos flanges e das ligacdes.

» Verificar as ligagdes do aparelho de regulacéo e posicdes do sensor
de temperatura.

» Encher o sifao de condensados.

8.6  Colocar o aparelho de regulacao e o queimador em
funcionamento

Com a colocagdo em funcionamento do aparelho de regulagdo séo ajus-

tados também parametros relativos a colocagdo em funcionamento do

queimador. Apds a colocagdo em funcionamento do aparelho de regula-

¢do o queimador pode ser ligado, em seguida, por este aparelho de regu-

lacdo. Podem ser consultadas outras informacoes relativas ao aparelho
de regulagdo ou queimador no respetivo manual.

]

Achama na caldeira pode ser observada pelo vidro de inspegao na porta
da camara de combustao. A pressao da porta da camara de combustao
pode ser medida durante a colocagdo em funcionamento no bocal de
medicao ao lado do vidro de inspegao.

Uma vez que pode ocorrer a formagdo de condensado, ndo é permitida
uma ligacdo continua para reducao da pressao da porta da camara de
combustao.

» Paraainstalagdo do queimador e da conduta de gés e/ou de abaste-
cimento de gasdleo ter em atencao o manual de instrugdes do fabri-
cante do queimador. Proceder a instalacao de acordo com as
regulamentacdes locais.

» Apos ainstalagao certificar-se de que todas as conduta estao estan-
ques. Se necessario proceder a verificagdo da estanquidade
(p. ex. spray detetor de fugas nas tubagens de gas)

» Colocaracaldeiraem funcionamento através do aparelho de regulagao.

» Terem atencao os manuais de instrugoes da regulagao e do queimador.

» Parametrizar o aparelho de regulacdo (- Aparelho de regulacdo da
série CFB 800/CFB 900: capitulo 7.2.4, pagina 29; aparelho de
regulacao CC 8000: capitulo 7.3.4, pagina 33).

» Preencher o protocolo de colocacao em funcionamento nos docu-
mentos técnicos da caldeira, da regulagao e do queimador.
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9 Colocacdo fora de servico

INDICAGAO

Danos na instalacio devido a formacao de gelo!

Ainstalacdo de aquecimento pode congelar, se nao estiver em funciona-
mento (por ex. desativacao, falha de rede ou desativagao por avaria)!

» Verificar a funcao "Ajustes do aparelho de regulacao" para que a ins-
talacdo de aquecimento permaneca em funcionamento.

» Se existir o perigo de formagao de gelo, proteger a instalagdo de
aquecimento contra o congelamento.

» Seainstalacao de aquecimento estiver desligada por varios dias, por
ex., devido a uma desativagdo por avaria e existir o perigo de conge-
lamento:
drenar a dgua de aquecimento na torneira de enchimento e drena-
gem. O purgador no ponto mais elevado da instalagao de aqueci-
mento deve estar aberto.

9.1  Colocar ainstalacao de aquecimento fora de servico

Ainstalacao de aquecimento é colocada fora de servigo juntamente com
o aparelho de regulacdo. O queimador é desligado automaticamente.
» Desligar o queimador no aparelho de regulagao.

9.2  Colocar ainstalacdo de aquecimento fora de servico
em caso de emergéncia

Em caso de emergéncia apenas desligar a instalagao de aquecimento
através do fusivel da instalagao de aquecimento ou do interruptor de
emergéncia do aguecimento.

» Nunca se cologue a si mesmo em perigo de morte. A sua propria
seguranca esta sempre em primeiro lugar.

» Emsituacdes de perigo, fecharimediatamente o dispositivo principal
de corte do combustivel e desligar a instalagao de aquecimento da
corrente através do fusivel da sala de maquinas ou do interruptor de
emergéncia.

» Fechar aalimentagdo de combustivel.
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10  Inspecao e manutencao

10.1 Indicacoes de segurancarelativas a inspecao e manu-
tencao

A rPERiGO

Perigo de morte devido a explosao de gases inflamaveis!

» Executar trabalhos em pecas condutoras de gas apenas se tiver uma
autorizagdo para este efeito.

A PERIGO

Perigo de morte por choque elétrico com a instalacao de aqueci-
mento aberta!

» Antes de abrir a instalagdo de aquecimento: desliga-la da corrente
elétrica através do interruptor de emergéncia do aquecimento ou do
respetivo fusivel principal.

» Protegerainstalacdo de aquecimento contra uma reativacao inadver-
tida.

INDICACAO
Danos na instalacao devido a limpeza e manutencao insuficientes!
» Efetuar a limpeza e manuten¢ao pelo menos uma vez por ano. Verifi-
cartoda a instalagdo de aquecimento, incluindo o dispositivo de neu-
tralizagdo, quanto a um funcionamento perfeito.

» Eliminarimediatamente as falhas, de forma a evitar danos na instala-
cao.

]

Ainspecao e manutencao anuais sao parte integrante das condicoes de
garantia.

i

Pode encomendar pecas de substituicao através do catalogo de pecas
de substituicdo do fabricante.

» Utilizar apenas pecas de substituicao originais do fabricante.

» Propor ao cliente um contrato anual de inspe¢do e manutencao, con-
forme as necessidades.
Para uma vista geral das atividades que devem estar incluidas num con-
trato:
» Ter em atencao os protocolos de inspe¢do e manutencao
(= capitulo 15.5, pagina 49).

10.2 Preparar caldeira para inspeciao e manutencao

]

Se as tubagens de gas tiverem de ser separadas do queimador a gas,
a porta da camara de combustao sd podera ser aberta por um técnico
especializado.

» Colocar ainstalagao de aquecimento fora de servico
(= capitulo 9.1, pagina 36).

Antes de abrir a porta da camara de combustao:

» Verificar o estado geral da instalagao de aquecimento.

» Realizar um controlo visual e uma verificagao do funcionamento da
instalacdo de aquecimento.

» Verificar as pecas da instalacdo condutoras de combustivel e agua
quanto a sua estanqueidade e corrosao visivel.
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10.3 Limparacaldeira

10.3.1 Preparar a caldeira para a limpeza com escovas

A AVISO

Perigo de ferimentos devido a queda da porta a cimara de combus-
tao ao abrir!

» Ter em atencao que ambos parafusos da dobradica (- fig. 9, [1],
pagina 18) estdo inseridos.

» Retirar o painel dianteiro superior e inferior.
» Retirar o isolamento térmico dianteiro.
» Soltar os parafusos da porta e abrir a porta da cdmara de combustao.

~—

\4

i 0010011797-001
Fig. 39 Retirar o painel dianteiro e o isolamento térmico dianteiro

» Soltar as porcas da pe¢a angular de fixacao, rodar esta peca e retirar
a tampa defletora.
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Fig. 40 Retirar atampa defletora e abrir a porta da cdmara de combustado
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10.3.2 Limpar a caldeira com escovas de limpeza

INDICACAO

Danos na instalacao devido ao aparelho de limpeza incorreto!
» Paraalimpeza com escovas utilizar apenas escovas de limpeza origi-
nais do fabricante.

» Paraalimpeza utilizar apenas escovas de nylon ou de ago com cabo
em aco inoxidavel.

[i]

Se nao inserir a parte da escova de limpeza na totalidade (- figura 41,
pagina 38) no tubo de aquecimento posterior, esta dificiimente podera
ser retirada do mesmo.

» Deslizar a parte da escova de limpeza ao longo do tubo de aqueci-
mento posterior completo até a parte da escova sair na outra extremi-
dade do tubo de aquecimento posterior.

» Limpar superficies de aquecimento da camara de combustdo com a
escova de limpeza.

» Escovar os tubos de aquecimento suplementar.

INDICAGAO

Danos na instalacao devido a vedacoes danificadas!
> Verificar vedagdes na porta da camara de combustao e, se necessa-
rio, substituir.

> Substituir a vedacdo da tampa defletora em cada manutengao
(= capitulo 10.3.4, pagina 39).

0010011799-001

Fig. 41 Limpar a caldeira com a escova de limpeza
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10.3.3 Limpar o coletor de gases queimados

Perigo de morte devido a intoxicacao!

Em caso de ligagdes e sifdes abertos, que ndo estao cheios de 4gua, a
fuga de gases queimados pode colocar as pessoas em risco de vida.
» Encher o sifao com agua.

» Assegurar que o sifao e as ligagoes de gases queimados estao veda-
dos.

» Certifique-se de que a anilha de vedagao assenta na tampa.

Para poder remover os residuos de combustao do coletor de gases quei-

mados, a tampa de limpeza na parte posterior deve ser retirada.

» Soltaras porcas de orelhas datampa de limpeza [1] e retirar a tampa
de limpeza.

» Remover os residuos soltos de combustdo do coletor de gases quei-
mados.

» Verificar se o sifao esta cheio de agua.

6720 804 349-17.1ITL

Fig. 42 Tampa de limpeza no coletor de gases queimados

[1] Tampade limpeza
[2] Descargade condensados
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10.3.4 Substituir a vedacao do coletor de gases queimados e

tampa defletora

Na manutencao anual deve ser verificada a vedagao na tampa do coletor
de gases queimados e a vedagao na tampa defletora.

Nos seguintes casos, a vedacao do coletor de gases queimados e da

tampa defletora deve ser substituida:

+ Acolagem no coletor de gases queimados ou na tampa defletora ja
nao esté garantida em toda a sua abrangéncia.

+ Avedacdo apresenta danos na superficie.

+ No estado desmontado, a vedacao ja nao apresenta uma altura de,
no minimo, 80 % daalturaoriginal (por ex. umavedagcao utilizada que
no estado novo tem uma espessura de 10 mm, deve ter no minimo
8 mm de espessura)

+ Avedacdo estda montada ha mais de 3 anos.

Se a vedacao nao for substituida:

» Eliminar todas as sujidades na vedagao e nas areas de montagem no
coletor de gases queimados ou na tampa defletora.

Avedacdo e as areas de montagem da mesma devem estar limpas e

secas antes de nova montagem. Se, apesar das medidas ocorrer uma

fuga, a vedacao deve ser substituida.

» Remover todas as vedagdes e restos de cola.

» Cortar as vedagoes novas.

» Colar nova vedagdo de forma estanque no rebordo da tampa do cole-

tor de gases queimados e da tampa defletora.

Sobrepor os rebordos.

Cortar os rebordos no angulo 45°.

Pressionar os rebordos inclinados uns contra os outros, sem folga.

Apertar as porcas para fixagao do coletor de gases queimados e da

tampa defletora de forma a garantir uma pressao minima da vedagao

de 35 %.

]

Em caso de vedagdo, com 10 mm de espessura, devem ser comprimi-
dos, no minimo, 3,5 mm.

10.3.5 Montar tampa de limpeza no coletor de gases queimados e
na tampa defletora

Perigo de envenenamento devido a emissao de gases!

Quando atampa defletora, o coletor de gases queimados e adescarga de
condensados nao estdo devidamente fechados, podem ser emitidos
gases queimados durante o funcionamento.

» Fechar cuidadosamente a tampa defletora, o coletor de gases quei-
mados com tampa de limpeza e a descarga de condensados com o
sifao e a vedagdo da agua.

Substituir a vedagdo da tampa defletora e tampa de limpeza.
Colocar a tampa de limpeza do coletor de gases queimados.
Apertar as porcas de orelha.

Colocar a tampa defletora e aparafusar de modo estanque.

Fixar o isolamento térmico.

Montar o queimador.

Montar os painéis dianteiros.

Voltar a colocar a instalagao de aquecimento em funcionamento.

vVvVvyVvvVyYVYyYVYyYy
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10.3.6 Limpeza humida da caldeira

INDICACAO
Danos na instalacdo devido a humidade no aparelho de regulacao!

Se se infiltrar humidade no aparelho de regulacao, este pode ficar dani-

ficado. Nao pode entrar nenhuma névoa de pulverizagdo no aparelho de

regulagao!

» Apenas pulverizar o detergente nas superficies de aquecimento dos
percursos de gas de aquecimento e da camara de combustao.

INDICACAO
Danos na instalacao devido a detergente em componentes ligados!

Se, juntamente com os detergentes, forem conduzidos liquidos desloca-
dos através de componentes ligados, (por ex. sifao, neutralizagdo),
estes podem ficar fora de funcionamento ou danificados.

» Proteger e desmontar os componentes ligados.

]

Para a limpeza a himido (limpeza quimica):

» Ter ematencao o manual de instrucdes e as indicagdes de seguranca
do aparelho de limpeza e do detergente.

» Ter ematencdo que o detergente deve ser isento de cloreto.

» Observar as indicagoes de seguranca do detergente.

]

Paraalimpezaahtimido, recomendamos um aparelho de limpeza de alta
pressao.

» Nao passar os residuos da limpeza pelo dispositivo de neutralizagao.
» Nao obstruiradescarga de condensados (- imagem 42, pagina 38)
durante a limpeza.

v

Na limpeza a himido, utilizar um detergente adequado a sujidade.
Numa limpeza a himido, proceder conforme as indicagdes do fabri-
cante.

v

Os residuos de limpeza liquidos podem ser drenados através da des-

carga de condensados no coletor de gases queimados.

Desligar a instalagao de aquecimento da corrente.

Fechar a alimentagao de combustivel.

Separar a neutralizagdo e o sifao antes da limpeza a himido.

Cobrir 0 aparelho de regulagao com a pelicula, para que nao entrem

névoas de pulverizacdo no aparelho de regulacao.

» Limpar a caldeira de acordo com as indicacdes do fabricante do
detergente.

v

vwvyy

Apos concluida a limpeza:

» Restabelecer a descarga de condensados.

» Restabelecer a ligagao de condensados.

» Verificar a vedacao na porta da cdmara de combustao e, se necessa-
rio, substituir.

]

Se atampa de limpeza no coletor de gases queimados for aberta, a veda-
¢do na tampa de limpeza do coletor de gases queimados deve ser subs-
tituida (- capitulo 10.3.4, pagina 39)

» Fechar e aparafusar a porta da camara de combustao
(= capitulo 6.10.1, pagina 24).

» Fechar atampa de limpeza no coletor de gases queimados e aparafu-
sar bem (= capitulo 10.3.4, pagina 39).

» Continuar a ventilar bem o local de instalacéo.
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» Remover a pelicula do aparelho de regulagao.

» Apenas operar a lareira com o volume de agua suficiente (pressao de
funcionamento). Nao é permitido um funcionamento sem agua.

» Voltar a colocar a instalagao de aquecimento em funcionamento.

10.4 Verificar e corrigir a pressao de funcionamento

Nao é permitida uma operacao sem volume de agua suficiente.

» Apenas operar a instalagao com volume de agua suficiente (pressao
de funcionamento).

Se a pressao de funcionamento for demasiado baixa na instalagao de

aquecimento

» Encherainstalacdo de aquecimento com 4gua de adicao.

Para a qualidade da agua:

» Ter em consideracdo as indicagdes no manual de servico.

» Verificar uma vez por ano a pressao de funcionamento.

10.4.1 Quando deve ser verificada a pressao de funcionamento da
instalacdo de aquecimento?

A qualidade da dgua de enchimento ou de adicao deve corresponder as
especificacdes do manual de servico em anexo.

]

Se a agua de enchimento ou 4gua de adicdo libertar gas, pode ocorrer a
formacao de bolhas de ar na instalagdo de aquecimento.

» Purgar ainstalagao de aquecimento (por ex. nos radiadores).
> Se necessario, reabastecer com gua de adicao.

A dgua de enchimento ou dgua de adi¢ao recentemente introduzida
perde bastante volume nos primeiros dias, porque a libertacao de gas
ainda é bastante forte.

Em instalagdes reabastecidas:

» Inicialmente verificar diariamente a pressao de funcionamento da
agua de aquecimento e depois em intervalos cada vez maiores.

Quando a agua de aquecimento ja nao perder quase nada do seu volume:

» Controlar uma vez por més a pressao de funcionamento da agua de
aquecimento

Distingue-se entre instalacdes abertas e fechadas. Na pratica, rara-

mente sdo instaladas instalagdes abertas. Por isso, explicaremos a titulo

de exemplo, baseado num sistema de aquecimento fechado, como pode

verificar a pressao de funcionamento. Todos os ajustes prévios ja foram

efetuados durante a primeira colocacao em funcionamento.

40

BOSCH

10.4.2 Instalacao fechada

INDICACAO
Danos na instalacio devido a um reabastecimento frequente!

Ainstalacao de aquecimento pode ser danificada por corrosao ou forma-

¢do de calcario, dependendo da composi¢ao da agua.

» Garantir que a instalagao de aquecimento é purgada.

» Verificar a estanquidade do sistema de aquecimento e a funcionali-
dade do vaso de expansao.

» Ter em atencao as especificacoes relativamente a qualidade da dgua
(= manual de servico).

» Em caso de perdas de agua frequentes, determinar a causa e reparar
imediatamente.

INDICACAO

Danos na instalacio devido a tensdes térmicas!

» Encher ainstalacdo de aquecimento apenas no estado frio (a tempe-
ratura de avango deve ser de, no maximo, 40 °C).

» Durante o funcionamento, encher ainstalagao de aquecimento exclu-
sivamente através de um dispositivo de enchimento no sistema de
tubos (retorno) da instalacao de aquecimento.

Em instalagdes fechadas, o ponteiro do manémetro (- figura 43, [3],
pagina 40) deve encontrar-se dentro da marcagao verde [2]. O ponteiro
vermelho [1] do manémetro deve ser ajustado para a pressao minima
necessaria para a instalacao de aquecimento.

» Verificar a pressao operacional da instalagdo de aquecimento.

Se o ponteiro do mandmetro [3] ndo alcangar a marca verde [2]:

» Reabastecer com agua de adicao.

» Abastecer com agua de adicao através do dispositivo de enchimento
no sistema de tubos da instalagao de aquecimento.

» Purgarainstalacao de aquecimento.

» Verificar novamente a pressao operacional.

6720 648 053-30.1T

Fig. 43 Mandémetro para instalacdo de aquecimento fechada

[1]  Ponteiro vermelho
[2] Marcaverde
[3] Ponteiro do manémetro
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10.4.3 Instalacdes com sistema de manutencao de pressao auto-
matico
Em instalagdes, nas quais esta montado um sistema de manutencao da
pressao automatico:
» Ter em atencdo as indicagdes do fabricante.
» Ter em atencdo os requisitos relativos a qualidade da agua
(= manual de servico).

10.5 Recolher amostras de agua

A AVISO

Perigo de queimadura devido a agua quente!
Na recolha de amostras de agua existe perigo de queimaduras graves.

» Paraarecolha da amostra de agua, utilizar um arrefecedor de amos-

tras de agua.

A qualidade da agua quente e da agua de enchimento e de adicao deve
ser documentada num manual de servico.

A abrangéncia minima dos valores e parametros a documentar encon-
tram-se na tabela 20, pagina 50.

Para a colheita da amostra de dgua quente é necessaria a utilizacao de
um refrigerador de amostras de agua. As amostras de agua recolhidas
incorretamente ou com um arrefecedor de amostras de dgua inade-
quado conduzem a erros de analise

As amostras de agua apenas podem ser recolhidas no modo normal da
instalacdo, ou seja, nao no estado frio ou no modo de arranque. Para a

analise é necessaria uma amostra representativa, que permite um arre-
fecimento da para 25 °C através de um dispositivo de refrigeracao ade-

quado.
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Avarias

11 Avarias

11.1 Eliminar a avaria no queimador

INDICACAO

Danos na instalacao devido a formacao de gelo.

Ainstalacdo de aquecimento pode congelar, se ndo estiver em funciona-
mento, por ex., devido a desativacao, falha de rede ou desativagdo por
avaria!

» Verificar a fungao "Ajustes do aparelho de regulagao” para que a ins-
talagdo de aquecimento permaneca em funcionamento.

> Se existir o perigo de formacgao de gelo, proteger a instalagdo de
aquecimento contra o congelamento.

» Seainstalagdo de aquecimento estiver desligada por varios dias, por
ex., devido a uma desativacao por avaria e existir o perigo de conge-
lamento:
drenar a agua de aquecimento na torneira de enchimento e drena-
gem. O purgador no ponto mais elevado da instalagao de aqueci-
mento deve estar aberto.

INDICACAO

Danos nainstalacao devido a ativaciao demasiado frequente da tecla
Reset!

O transformador de ignicao do queimador pode ficar danificado.
» Nao premir mais de trés vezes seguidas a tecla Reset.

O visor indica uma avaria na instalacao de aquecimento. Pode encontrar
informacdes mais detalhadas sobre as indicagdes de avaria nas instru-
¢Oes de assisténcia do respetivo aparelho de regulagdo. As avarias no
queimador sao também indicadas através de uma lampada indicadora
de avarias no queimador.

» Premir a tecla Reset do queimador (ter em atengdo manual de instru-
¢oes do queimador e da regulagao).

Se, apos trés tentativas, o queimador ndo ligar, contacte uma empresa
especializada.

11.2 Outras avarias

Pode consultar outras possiveis avarias no manual de instalagao e de ins-
trugdes do aparelho de regulagao.
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12 Protecdao ambiental e eliminacao

Protecao do meio ambiente é um principio empresarial do Grupo Bosch.
Qualidade dos produtos, rendibilidade e protecao do meio ambiente sao
objetivos com igual importancia. As leis e decretos relativos a prote¢ao
do meio ambiente sao seguidas a risca.

Para a protecao do meio ambiente sao empregados, sob consideracoes
econdmicas, as mais avancadas técnicas e os melhores materiais.

Embalagem

No que diz respeito a embalagem, participamos nos sistemas de recicla-

gem vigentes no pais, para assegurar uma reciclagem otimizada.
Todos os materiais de embalagem utilizados sao ecoldgicos e recicla-
veis.

Aparelho usado
Aparelhos obsoletos contém materiais que podem ser reutilizados.

Os modulos podem ser facilmente separados e os plasticos sao identifi-

cados. Desta maneira, poderao ser separados em diferentes grupos e
posteriormente enviados a uma reciclagem ou eliminados.

Aparelhos elétricos e eletronicos em fim de vida
Este simbolo significa que o produto nao pode ser eliminado
com outros residuos, mas tem de ser levado para os pontos
de recolha de residuos para tratamento, recolha, recicla-
gem e eliminacao.

0 simbolo é valido para paises que possuem diretivas relati-

vas a residuos eletronicos, por ex., "Diretiva da Unido Europeia 2012/

19/CE sobre aparelhos elétricos e eletronicos em fim de vida". Estas dis-

posicoes definem o quadro regulamentador da diretiva valido para o
retorno e reciclagem de aparelhos eletrénicos usados em cada pais.

Os aparelhos eletrénicos que podem conter substancias perigosas tém
de ser reciclados de forma responsavel para minimizar os possiveis
danos ao meio ambiente e perigos para a sadde das pessoas. Para esse
efeito, areciclagem de residuos eletrénicos contribui para a preservacao
de recursos naturais.

Para obter mais informagdes sobre a eliminagdo ecologicamente segura
de aparelhos elétricos e eletronicos usados, contacte as entidades res-
ponsaveis do local, aempresa de eliminagao de residuos ou distribuidor
no qual comprou o produto.

Pode encontrar mais informagdes aqui:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/
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13  Aviso de Protecao de Dados

Nds, Bosch Termotecnologia, S.A., com sede em Av.
Infante D. Henrique Lotes 2E-3E, 1800-220 Lishoa,
Portugal, tratamos informagdes de produto e de ins-
talacdo, dados técnicos e de ligagdo, dados de comu-
nicacao, dados de registo do produto e de histérico do
cliente com vista a fornecer a funcionalidade do pro-
duto (art.°6 §1.1 b do RGPD), para cumprir o nosso dever de vigilancia
do produto e por motivos de seguranca e protecdo do produto (art.° 6
§1.1fdoRGPD), para salvaguardar os nossos direitos relacionados com
questdes no ambito da garantia e do registo do produto (art.°6 §1.1fdo
RGPD), bem como para analisar a distribuicdo dos nossos produtos e
parafornecerinformacdes e ofertas individualizadas relacionadas com o
produto (art.26 §1.1 fdo RGPD). Para fornecer servicos, tais como ven-
das e marketing, gestdo de contratos, gestao de pagamentos, programa-
¢ao, alojamento de dados e servigos de linhas diretas, podemos solicitar
e transferir dados a fornecedores de servigos externos e/ou empresas
filiais da Bosch. Emalguns casos, mas apenas se for garantida a protecao
adequada dos dados, os dados pessoais poderao ser transferidos para
destinatarios localizados fora do Espaco Econémico Europeu. Sao for-
necidas informacgdes adicionais mediante pedido. Pode contactar o
nosso Encarregado da Protecdo de Dados em: Data Protection Officer,
Information Security and Privacy (C/ISP), Robert Bosch GmbH, Post-
fach 30 02 20, 70442 Stuttgart, ALEMANHA.

Tem o direito de objecao ao tratamento dos seus dados pessoais em
qualquer momento, com base no art.° 6 §1.1 f do RGPD por motivos
relacionados com a sua situacao especifica ou se os seus dados forem
usados para fins de marketing direto. Para exercer os seus direitos, con-
tacte-nos através de privacy.ttpo@bosch.com. Para obter mais infor-
magoes, siga o cadigo QR.

Uni Condens 8000 F - 6720866955 (2022/08)



BOSCH

14  Equipamento técnico de seguranca

Consulte os acessdrios técnicos de seguranca no catalogo ou na pagina
de internet do fabricante. Contacte os seus fornecedores.

14.1 Disposicao do equipamento minimo de seguranca
técnica nos termos da EN 12828:2012

Caldeira < 300 kW; temperatura de servico < 105 °C; temperatura
de desativacao (STB) < 110 °C - aquecimento direto

— VK
2

o0 e

6/7 )‘13 18
| i 30 [
1
<300 kW
]
1 13
|_12

0010014289-001

Fig. 44 Equipamento técnico de seguranca conforme a
EN 12828:2012 para caldeiras < 300 kW com limitador da
temperatura de seguranga (STB) < 110 °C
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Equipamento técnico de seguranca

RK  Retorno

VK Avanco

[1]  Equipamento térmico

[2]  Vélvula de corte Avango/retorno

[3] Reguladordatemperatural)

[4] Limitador de temperatura de seguranca 1)

[5] Dispositivo de medicao de temperatura 1)

[6] Valvulade seguranca de membrana MSV 2,5 bar/3,0 bar ou

[7] Vélvulade seguranga HFS > 2,5 bar

[8] Mandmetro

[9] Nao utilizar um dispositivo de protegdo contra a falta de agua em
instalacoes < 300 kW, quando em vez disso por caldeira existir
um limitador de pressao minima, ou uma medida de substituicao
autorizada pelo fabricante.

[10] Vélvulade retencdo

[11] Torneira de enchimento e drenagem

[12] Tubagem de seguranca (tubagem de seguranga)

[13] Valvulade corte - protegida contra um blogueio involuntario,
por ex. valvula de capa selada

[14] Drenagem antes do vaso de expansao

[15] Vaso de expansao (EN 13831)

[16] Dispositivo de enchimento

[17] Dispositivo adequado para a separagao de rede de aquecimento
da rede de 4gua potavel

[18] Torneirade drenagem Grupo de seguranca de caldeiras (barra de

mandstato)

As figuras demonstram esquematicamente o equipamento técnico de
seguranca conforme a EN 12828:2012 para os modelos de instalagdo
aqui indicados - sem exigéncia de integridade. Para a execugao pratica
sdo validas as regras técnicas em vigor.

» Ter em atencao os valores limite especificos do pais.

Dispositivo de protecio contra a falta de agua como protecdo contra
aquecimento nao permitido

De acordo com a EN 12828:2012 para protegao da caldeira contra o
aquecimento indevido, & necessario um dispositivo de prote¢ao contraa
falta de dgua. AEN 12828:2012 admite, alternativamente ao disposi-
tivo de protecdo contra a falta de agua, um limitador de pressao minima
autorizado.

1) Atemperatura de avango méxima alcangavel em combinagao com aparelhos de
regulacao de série CFB 800/CFB 900¢ de aprox. 18 K abaixo da temperatura de
desativagao do limitador de temperatura de seguranga.

Atemperatura de avango maxima alcangavel em combinagao com aparelhos de
regulacdo de série CC 8000 é de aproximadamente 12 K abaixo da temperatura
de desativacao do limitador de temperatura de seguranca.
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Equipamento técnico de seguranca

14.2 Equipamento técnico de seguranca conforme certifi-
cacdo de tipo UE

As pecas de equipamento mencionadas em seguida fazem parte da cer-
tificacao de tipo UE. Por isso, recomendamos a aquisi¢ao do equipa-
mento técnico de seguranca com a caldeira.

0 seguinte equipamento técnico de seguranca esta incluido na certifica-
¢do de tipo da caldeira:

Comprovativo
de adequacao

Componente téc- |Aplicacao no

nico de seguranca |tamanho da
caldeira

Controlador de Poténciada  |Fantini Cosmi |Adequacao
pressao minima caldeira BO1AS1 comprovada
comodispositivode | < 300 kW através de rela-
protecao contraa torio de ensaio
falta de agua

Tab. 16 Marcagao da certificagao do equipamento adicional técnico de
seguranga conforme EN 12828:2012

14.3 Requisitos relativos a componentes de equipamento
técnico de seguranca alternativo e outros componen-
tes de equipamento

]

Caso para o equipamento técnico de seguranca sejam aplicados tipos
com desvio como na tab. 16, pagina 44 as indicacoes referidas abaixo
devem ser consideradas obrigatoriamente, caso contrario a certificacao
de tipo da caldeira perde a sua validade!

14.3.1 Requisitos relativos a valvula de seguranca

« Avalvula de seguranca deve ser adequada para descarga de agua
quente (por. ex. através de aparelhos verificados quanto ao compo-
nentes com a marcacdo TUV.SV...D/G/H).

+ Atubagementreacaldeirae avalvulade seguranca deve ser efetuada
sem estrangulamento. A perda de pressao na tubagem entre a cal-
deira e a valvula de seguranca deve manter-se reduzida.

+ Avalvula de seguranca deve poder conduzir com seguranca a potén-
cia térmica nominal, em caso de carga total e em caso de sobrepres-
sao prevista.

+ Aperdade pressao da tubagem de descarga nao pode exceder 10 %
da pressao nominal da valvula de seguranca.

+ Avalvula de seguranca deve estar montada de forma acessivel no
equipamento térmico ou na sua proximidade imediata na tubagem de
avanco, sem bloqueio entre o equipamento térmico e a valvula de
seguranca.

14.3.2 Requisitos para o limitador de temperatura de seguranca

+ Devem ser aplicados aparelhos adequados para a resposta (por ex.
através de aparelhos verificados quanto aos componentes com a
marcacao TUV.LTS... ou aparelhos conforme EN 60730-2-9 (tipo de
aparelho 2) ou EN 14597).

+ Parao ajuste do limitador da temperatura de seguranca, ter em aten-
¢do as indicagdes no capitulo 7, pagina 26.

+ Nao podem ser aplicados limitadores com tempo de atraso.

+ Olimitador é habitualmente instalado com a bainha do sensor na
manga com tubo de imersao prevista para tal. Noutros aparelhos
deve ser verificada a situagdo de montagem. O tubo de imersao esta
aparafusado de fabrica.
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14.3.3 Requisitos relativos ao limitador de pressao maxima

+ Devem ser aplicados aparelhos adequados para a resposta em caso
de pressao ascendente (por ex. através de aparelhos verificados
guanto aos componentes com a marcacdo TUV.SDB...S...).

« Terematencdo as indicacdes no capitulo 6, pagina 16.

« Nao podem ser aplicados limitadores com tempo de atraso.

« Olimitador situa-se no grupo de seguranca da caldeira, possibilidade
de ligagdo com G %".

14.3.4 Requisitos relativos ao controlador de pressao minima
como dispositivo de protecao contra a falta de agua

« Devem ser aplicados aparelhos adequados para a resposta em caso
de pressao descendente (por ex. através de aparelhos verificados
quanto aos componentes com a marcagao TUV.SDBF...).

- Terem atencao as indicagdes no capitulo 6, pagina 16.

+ Nao podem ser aplicados limitadores com tempo de atraso.

« Olimitador situa-se no grupo de seguranca da caldeira, possibilidade
de ligagcdo com G %"

14.3.5 Requisitos relativos ao limitador de pressao minima como
dispositivo de protecdo contra a falta de agua

« Devem ser aplicados aparelhos adequados para a resposta em caso
de pressao descendente (por ex. através de aparelhos verificados
quanto aos componentes com a marcagao TUV.SDBF...).

- Terem atencao as indicacdes no capitulo 6, pagina 16.

« Olimitador situa-se no grupo de seguranca da caldeira, possibilidade
de ligagdocom G % ".

14.3.6 Requisitos relativos ao dispositivo de nivel de agua como
dispositivo de protecdo contra a falta de agua
« Devem ser aplicados aparelhos adequados para a resposta em caso
de falta de agua (por ex. através de aparelhos verificados quanto aos
componentes com a marcacdo TUV.HWB... ou TUV.WB...).

14.3.7 Requisitos relativos ao queimador

+ Queimador a gaséleo certificado conforme EN 267.

+ Queimador a gas certificado conforme EN 676.

+ Cumpriradiretiva CEM e de baixa tensao e outras diretivas europeias
relacionadas.

« Terem atencao as indicagdes no capitulo 4.2, pagina 14.

14.3.8 Comando da caldeira

]

0 comando da caldeira de Bosch é parte integrante da certificagcdo de
tipo UE de acordo com a diretiva europeia relativa a aparelhos a gas. Se
o comando de caldeira for disponibilizado no local, se necessario, deve
ser realizada uma certificacao completa para a caldeira incluindo o
comando local.

» Cumprir as diretivas CEM e diretiva relativa a baixa tensao.
» Ter em atencao as indicacdes no capitulo 7, pagina 26.

14.4 Ligacao hidraulica da caldeira
IndicacOes e exemplos para a ligacao hidraulica da caldeira podem ser
consultados no manual de projeto.
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14.5 Dispositivos de recolha de sujidade

Os sedimentos no sistema de aquecimento podem conduzir a sobrea-
quecimento local, ruidos e corrosao. Danos dai resultantes na caldeira
nao estao abrangidos pela garantia.

Para remover sujidade e lama, antes da ligagao de uma caldeira a uma
instalagdo ja existente, a instalagao de aquecimento deve ser devida-
mente lavada. Adicionalmente recomenda-se a instalacao de dispositi-
vos de recolha de sujidade ou de um separador de lamas.

Os dispositivos de recolha de sujidade mantém a sujidade afastada e evi-

tam dessa forma avarias em 6rgaos de regulacao, tubos e caldeiras de

aquecimento. Os dispositivos de recolha de sujidade devem ser instala-

dos nas proximidades do ponto mais baixo do sistema de aquecimento e
devem ter uma boa acessibilidade. Em cada manutencdo da instalagao
de aquecimento devem ser limpos os dispositivos de recolha de suji-
dade.

Anexo

15 Anexo

15.1 Dados técnicos

]

Os valores para carga parcial podem ser considerados para a disposicao
da chaminé. A prépria caldeira ndo possui qualquer carga térmica
minima exigida. A real carga térmica minima depende do comporta-
mento de regulacao do respetivo queimador.

Poténciadacaldeira | Abreviaturas | Unidade | 50 70 9 115 |

Carga térmica nominal de gas Carga total, max.

[poténcia nominal Qn (Hi)]!) Carga parcial 40 % kW
Carga térmica nominal de gasd-|  Carga total, max. kw
leo [poténcia nominal Qn (Hi)] ' Carga parcial 40 % KW
Peso liquido kg
Capacidade de agua |
Contelido de gas |
Pressao manométrica livre Pa
Resisténciano lado do gas com- mbar
bustivel

Resisténcia no lado da agua mbar
Perda de operacionalidade %
Limite de protecao / limitador °C
da temperatura de seguranca

(STB) adicional®

Temperatura maxima de fun- °C
cionamento

Presséo de funcionamento bar
maxima

Marcagao CE na caldeira

1)

ao fornecedor de gas e a organizacao de servicos, se necessario.

N
—

Pressao manométrica maxima recomendada

w
=

de controlo, sdo possiveis temperaturas de fusivel mais pequenas

N
=

Exemplo: Limite de protecao (LTS) = 100 °C, temperatura de avango maxima possivel =

Exemplo: Limite de protecao (LTS) = 99 °C, temperatura de avango maxima possivel = 99 -9 = 90 °C.

Tab. 17 Dados técnicos
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47,4
19,0
46,4
18,6
294
237
90

0,43

110,0

4,0

66,4 85,3
26,6 34,1
65,1 83,9
26,0 33,6
300 314
233 250
120 138
502)/consoante o0 queimador
0,5 0,59

- figura 45, pagina 47
- figura 46, pagina 47
110,0 110,0

dependendo da unidade de controlo?

4,0 4,0

CE-0085AT 0074

Temperatura de avango maxima possivel em aparelhos de regulagdo da série CFB 800/CFB 900= Limite de protego (LTS) - 18 K.

100-18=82°C.
Temperatura de avango maxima possivel em aparelhos de regulagdo da série CC 8000= Limite de protecao (LTS) - 9 K.

109,0
43,6
107,5
43,0
321
240
142

0,77

110,0

4,0

Quando funciona com combustiveis com um teor de hidrogénio de até 20% em volume, o desempenho diverge dos valores acima referidos. Os pormenores devem ser solicitados

Aespecificagdo corresponde a Tmax na placa de tipo e mostra a temperatura maxima permitida do fusivel do gerador de calor; a temperatura real do fusivel depende da unidade
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15.2 Valores para calculo de gases queimados

[i]

Os valores para carga parcial podem ser considerados para a disposi¢ao

da chaminé. A prépria caldeira ndo possui qualquer carga térmica

minima exigida. A real carga térmica minima depende do comporta-

mento de regulagao do respetivo queimador.

BOSCH

Poténciadacaldeira | Abrovoturas  Unidade 50 700 it5 |

Temperatura de servigo 50/30 °C

Poténcia térmica nominal do Carga total
gas?) Carga parcial, 40 %
Poténcia térmica nominal do Carga total
gasbleo Carga parcial, 40 %
Temperatura dos gases quei- Carga total
mados

Carga parcial, 40 %
Carga total
Carga parcial, 40 %
Temperatura de servico 80/60 °C

Caudal de gases queimados

Poténcia térmica nominal do Carga total
gas?) Carga parcial, 40 %
Poténcia térmica nominal do Carga total
gasdleo Carga parcial, 40 %
Temperatura dos gases quei- Carga total
mados

Carga parcial, 40 %
Carga total
Carga parcial, 40 %
Teor de CO, do gds/gasdleo®)

Caudal de gases queimados

kW
kw
kW
kW
°C

°C
kg/s
kg/s

kW
kW
kW
kw
°C

°C
kg/s
kg/s

%

50,0
20,0
48,2
19,3
45,0

30,0

0,0189
0,0074

46,0
18,4
45,1
18,0
72,0

40,0

0,0198
0,0079
10/13

70,0
28,0
67,6
27,0
45,0

30,0

0,0268
0,0103

64,4
25,8
63,5
25,4
72,0

40,0

0,0277
0,0111
10/13

90,0 115,0
36,0 46,0
87,2 110,9
34,9 44,4
45,0 45,0
30,0 30,0

0,0344 0,0443

0,0133 0,0171
82,7 105,7
33,1 423
81,9 104,5
328 418
72,0 72,0
40,0 40,0

0,0357 0,0458

0,0143 0,0183
10/13 10/13

1) Quando se opera com combustiveis com um teor de hidrogénio até 20%, a poténcia pode desviar-se das especificagdes dadas. Os pormenores devem ser solicitados a empresa

de abastecimento de gds e a organizagdo de servigos, se necessario.

2) Temperatura dos gases queimados calculada para o calculo de perfil transversal conforme EN 13384 (valores médios através de série)
Atemperatura de gases queimados medida pode divergir em fungdo do ajuste do queimador e da temperatura de servigo real.

3) Quando se opera com combustiveis gasosos com um teor de hidrogénio até 20% de desvio dos valores CO2 das especificagdes dadas. Os pormenores devem ser solicitados a

empresa de abastecimento de gds e a organizagao de servigos, se necessario.

Tab. 18 Dados técnicos
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15.3 Valores caracteristicos da caldeira de aquecimento

Resisténcia ao fluxo do lado da agua

Apy [mbar]
100 7
7/
10 +
7/
/
//
: /
1 10 100
Vi [m3/h]

0010014324-001

Fig. 45 Resisténcia ao fluxo do lado da dgua

Apy Perda de pressao no lado da agua quente (mbar)
Vy  Caudal volumétrico (m3/h)

Perda de operacionalidade

gg [%] 0,7

0,6

/|

0,5

/

/
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0010014325-001

Fig. 46  Perda de operacionalidade em fungdo da temperatura média da

dgua da caldeira

gg  Perdade operacionalidade (%)
9 Temperatura média da 4gua da caldeira (°C)

Uni Condens 8000 F - 6720866955 (2022/08)

Anexo

47



Anexo BOSCH

15.4 Protocolo de colocacao em funcionamento

A caldeira pode funcionar com um queimador a gasdleo ou a gas.

» Preencher cuidadosamente o protocolo de colocacao em funciona-
mento do respetivo queimador a gasdleo ou a gas.

> Assine os trabalhos efetuados para a colocagao em funcionamento e
registe a data.

- Trabalhos de colocacao em funcionamento | Pagina (passos de trabalho individuais) |Observacées (assinatura)

Lavar a instalagao de aquecimento. Capitulo 8.1, pagina 34
Encher a instalagcao de aquecimento com Capitulo 8.3, pagina 35
agua.
3. Purgar a instalagdo de aquecimento.
Efetuar o teste de estanquidade. Capitulo 8.2, pagina 34
5. Colocar o aparelho de regulacao em funcio-  Capitulo 7, pagina 26
namento.
» Parametros especificos da caldeira ajus-
tados e documentados.
6. Garantir a operacionalidade dos dispositivos
de seguranca.
7. Verificar as aberturas para o ar de combus- | Capitulo 4.1, pagina 13
tao.
8. Verificar o tubo de combustivel quanto a
fugas.
9. Colocar o queimador em funcionamento. Consultar adocumentacao técnicarelativaao
queimador.
10. Redigir um relatério de medigdo sobre os
varios niveis de poténcia.
11. Executar a verificagdo de estanqueidade do
lado do gas de aquecimento.
Apos um curto periodo de funcionamento, os
parafusos da porta da camara de combustao
devem ser reapertados para evitar fugas da
porta da camara de combustdo devido a
recalque do cordao de vedagao.
12. Controlar e apertar novamente as ligagoes
das flanges e as unides roscadas apos o ague-
cimento.
13. Verifique a estanquidade do trajeto dos gases
queimados.
14. Controlar a temperatura dos gases queima-
dos.
15. Efetuar o teste de funcionamento dos dispo-
sitivos de seguranca e elaborar um relatério.
16. Instruir o proprietario e entregar a documen-
tagdo técnica.
17. Registar o combustivel utilizado na tabela
(= manual de utilizagao)
18. Confirmar a colocagao em funcionamento
correta.

Carimbo da empresa/assinatura/data
Tab. 19 Protocolo de colocagao em funcionamento
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15.5 Protocolos de inspecao e manutencao

Os protocolos de inspecao e de manutencao fornecem uma vista geral m

das inspecdes e manutengdes a realizar anualmente. Garantia:

Os protocolos servem também como modelo para copia. ainspeg¢do e manuten¢do anual sdo parte integrante das condicées da
garantia.

» Preencher os protocolos durante a inspecao e a manutencao.
» Assinar e registar data dos trabalhos executados.

- Trabalhos de inspecao Pagina (passos de trabalho individuais)

Verificar o estado geral da instalagdo de aquecimento

(verificagao visual).

Verificar o funcionamento da instalagao de aquecimento.

Verificar as pegas da instalagao condutoras de combustivel e dgua

quanto a:

+ estanqueidade

+ corrosao visivel

+ sinais de desgaste

Verificar e limpar a camara de combustao e a superficie de aqueci-  Capitulo 9.1, pagina 36
mento quanto a sujidade.

Paraisso colocar a instalagdo de aquecimento fora de servigo.

Verificar vedagdes na porta da camara de combustao e, se necessa-

rio, substituir.

Substituir a vedacao na tampa defletora e na tampa de limpeza do

coletor de gases queimados.

Verificar e limpar o queimador. Consultar a doc. técnica do queimador.

» Inspecao dtica e eliminar a sujidade existente.
» Verificar os dispositivos de seguranca (desativacao de segu-
ranca).
» Verificagao do funcionamento
» Analise dos gases queimados com protocolo de medigdo con-
forme o nivel de poténcia.
Verificar o funcionamento e a seguranga da conduta de gases quei- ' Consultar a doc. técnica do queimador.
mados.
Verificar o nivel de agua do sifao de condensados e, se necessario,
complementar.
Verificar a pressao de funcionamento e a pressao de pré-cargado | Capitulo 10.4, pagina 40
vaso de expansao.

10. Verificar os ajustes adequados a necessidade do aparelho de regula- Consultar a doc. técnica do queimador.

11.

12.

13.

¢ao e, Se Necessario, ajustar.

Testar e documentar os dispositivos de seguranca (desativagao de
seguranga). Por exemplo:

Limitador da temperatura de seguranga

Limitador de pressao min. ou controlador de pressao minima
Limitador de pressao maxima (se existente)

Dispositivo de protecdo contra a falta de dgua (caso existente)
Outros dispositivos de seguranca.

Efetuar a andlise de dgua e documentar no manual de servigo:
Valor de pH

Dureza residual

Aglutinante de oxigénio

Fosfato

Condutibilidade elétrica

Aspeto

Verificar os registos de agua (por ex. quantidades de enchi-
mento) no manual de servico.

Verificar o dispositivo de neutralizacao.

vvVvyyvwyy
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- Trabalhos de inspecao Pagina (passos de trabalho individuais)

14. Verificagao final dos trabalhos de inspe¢ao; para tal, efetuar medi-
¢oes e documentar os resultados de medigdo e inspecao.

15. | Confirmar a correta colocacao em funcionamento.

Carimbo da empresa/assinatura/data
Tab. 20 Protocolo de inspe¢do

- Manutencoes conforme a necessidade Pagina (passos de trabalho individuais)

Desativar a instalagao de aquecimento. Capitulo 9.1, pagina 36
2. Limpar a camara de combustao. Capitulo 10.3, pagina 37

3. | Limpar os percursos dos gases de combustao (superficies | Capitulo 10.3, pagina 37
de aguecimento)

4. Verificar vedagdo na porta da camara de combustdoe, se  Capitulo 10.3.4, pagina 39
necessario, substituir.
Substituir as vedagoes na tampa de limpeza do coletor de
gases queimados e da tampa defletora.

5. | Verificar se a descarga de condensados esta abastecida
com uma vedagao da agua e isenta de sujidade.

6. Verificar o dispositivo de neutralizagao. Ver documentos técnicos relativos ao dis-
positivo de neutralizacao

7. | Colocar ainstalagdo de aquecimento em funcionamento.  Capitulo 8.5, pagina 36

Verificacao final dos trabalhos de manutencao; para tal, efe- Consultar a doc. técnica do queimador.
tuar medigoes e documentar os resultados de medicao e ins-
pecao.
9. | Verificar o funcionamento e a seguranca durante a operagdo
(dispositivos de seguranca).
10. Confirmar a correta colocagdo em funcionamento.

Carimbo da empresa/assinatura/data
Tab. 21 Protocolo de manutengdo da instalagdo de aquecimento
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